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How to use your DYMO
LabeIMANAGER 100+

What LabeIMANAGER 100+
can do for you

With the DYMO LabelMANAGER 100+ you
can create a wide variety of high-quality
self-adhesive labels. You can choose to
print them in a range of different sizes and
styles. The LabelMANAGER 100+ can print
on 6mm (1/4"), 9mm (3/8") or 12mm (1/2")
width. DYMO tape cassettes are available in

a wide range of colours: tape is back-slit for

easy removal from the backing tape.

Warranty Registration

Please complete the warranty registration
card and return it to the relevant customer
service address, within seven days— see the
warranty booklet for details.

.

Getting started

* Apply pressure to thumb catch and open
hinged access door — see fig A, page 2.

* Insert six size AA alkaline batteries, observing
the polarity markings A1, and close cover.

* Remove batteries if the LabelMANAGER
100+ is to remain unused for some time.

AC ADAPTOR (optional)

» Connect the AC adaptor to socket B1.
Inserting the adaptor plug disconnects the
supply from the batteries.

* Unplug the AC adaptor from the
LabelMANAGER 100+ before disconnec-
ting the mains power to the adaptor,
otherwise last label memory settings will
be lost (see also ON/OFF).

* Press catch in and open hinged access door.
* Ensure tape and ribbon B3 are taut across
mouth of cassette and tape passes between
guideposts before installing as shown.
If necessary, turn spool B4 clockwise to
tighten ribbon.

* Check that cassette switch D4 is set for
the cassette type — see page 2. A notch in
the cassette will fit over the switch when
it is set correctly.

* Insert cassette with tape and ribbon
positioned as shown between print head C1
and pinch roller C2.

* Push firmly C3 until cassette clicks into place.
Ensure tape and ribbon are positioned
correctly.

* Close door B5 until it clicks shut.
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Switch on with the ON/OFF switch.

Note: the LabelMANAGER 100+ switches off
automatically after two minutes if no keys are
pressed.

* Type a simple first label to try the
machine. Learn more about formatting in
the following pages.

* Press to print the label.

e Use cutter button E to cut the label —
see page 2.

Congratulations! You’ve printed your first
label!

Let’s go on to learn more about typing
and formatting.

Pagi na 4

Getting to know your
Label MANAGER 100+

The Display

The display shows:

* Up to eleven text characters, at one time.
Use € or > to move along the text.

* 8 indicators — as shown below.

* The display will flash if you press

an incorrect key in a function sequence.

UNDLIE\IE ITAITIC LTH SET OqTLINE

I I I
CAPSHH < pm & o Soem = HIVERT

N === NiE

Function keys
ON/OFF ©

Switches the power on and off.

* Switches off automatically after two minutes
if no keys are pressed. The last label created
will be retained and displayed when next
turned on. Any stored last label settings
will also be retained.

Note: If the batteries are removed for more
than a few seconds, all text and settings will
be lost.

When power is restored, the display will
show a flashing cursor (no text) and the set-
tings will be full height standard width text
with A and all other settings off.

o

CAPITALS

* Press this button, and all subsequent cha-
racters will appear in UPPER CASE
(CAPITALS), as confirmed by the CAPS
indicator in the display.

* Press again to cancel and return to lower
case.

SHIFT KEY (4)

This has a dual action: either press and hold

down or press and release to remain in

“shift" position"

Press A again to return to normal state.

 Use A before pressing an alphabet key to
produce an UPPER CASE (CAPS) character.

* For dual-purpose keys, press A first to
produce the legend above the key.

* Pressing A while CAPS is set will give a
lower case character.

DELETE

* Press to delete the character to the left of
the cursor, or to exit certain function key
operations.

CLEAR ALLTEXT (*) + &
* Press to clear all the current text and
cancel any fixed length setting, but leave
the text size and other settings unchanged.
Also use to exit or clear certain function
key operations.

CURSORKEYS Q) >

* Press to move the cursor along the text,
one character at a time.

* Press and hold to scan quickly through
the text.

* Press A +<or > to move the cursor
to the beginning or end of the text.

* When used in conjunction with certain

.

function keys, use € or > to select
options.

* To insert characters into the text, use € or >
to position the cursor under the
character to the right of the insertion
point, then type in the characters required.

PRINTING

* Press PRINT to print the label.
(see extended memory)

* Use cutter button E to release the label —
see page 2.

PRINT PREVIEW (%) -

Allows you to preview your selected label

before printing it.

* Press A + CAPS and the entire text of the
selected label will scroll across the display.
Note: with a 2 line label, the message will
be previewed as a single line message.

BUFFER PREVIEW () +
* Press ---II--- and the entire content of the
label storage buffer will scroll across the
display. (see extended memory)
Note: any 2-line label in the buffer will be
previewed as a single line message.

SPACE KEY

* Press SPACE to insert a space into the text.

symoLs  (4) -

* Press A + SPACE to select a symbol character
— see Symbols and special characters
and the symbols table on page 2.

TEXT SIZE &=

* Press SIZE to display the six text print sizes:
| condensed full height

I condensed half-height

I normal full height
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1 normal half-height
I extended full height
1 extended, half-height.

The cursor will be positioned over the

current selection.

* FEither press DEL to exit, or use € or »
to move the cursor over the size symbol
you require, then press ENTER to confirm
the selection, or PRINT to confirm the
selection and print the label.

VERTICALTEXT (*) + @®
* Press A + BOX/UL to rotate the text
through 90° so that the text on the label is
printed > ® ——wm O ©@—— >
(i.e., it reads from top to bottom).
This is confirmed by the VERT indicator,
top right of the display.

* Press again to cancel and return to hori-
zontal text (left to right).
Note: Vertical text is not available on two
lines.

2-LINE PRINTING

* Press [to start the second line of text on
a two-line label. The two lines will be
printed half-height and ranged left, e.g.
« THIS IS ATWO O LINE LABEL » in the
display will be printed as:

THIS IS ATWO

LINE LABEL

BOXED/UNDERLINED PRINTING

* Press BOX/UL once to display the menu above.

¢ Use € or > to move the cursor under the
desired option and press [ to enter. (Con-
firmed by the [_] or UNDLINE indicator
displayed.)

* To return to previously selected Box /
Underline text press DEL.
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STYLE &

Italic and Qutline are accessible from STYLE.

When pressing STYLE a menu appears with

Italic and Outline. € or > will guide you to the

preferred option. To select your choice, please enter.

Note: ltalic and Outline can be used simultaneous-

ly but you'll have to enter the STYLE menu twice.

* Press again to cancel.

* Use € or > to move the cursor under the
desired option and press [Ito enter.

LABELLENGTH (1) + &
Displays the current label length. The length
is normally calculated automatically, accor-
ding to the length of the text on the label.

* Press DEL to exit the length function
without changing the length, or:

* Use €or > to increase (400mm / 15.6 inches
max.) or decrease the length in 2mm /0.1
inch steps. The display will flash if you try
to make the label shorter than the text.

* If the length displayed is preceded by the
> symbol, the length has already been fixed;
the label is too short for the text and it will
not print. Either press > to increase the
length in 2mm / 0.2 inch steps until the >
symbol disappears, or press A + DEL CLEAR
to cancel fixed length; the label is now
long enough for the text and can be printed.

* Press O to fix the length for all subsequent
labels, confirmed by the LTH SET
indicator in the display, or

* Press PRINT to fix the new length and
print the label.

* Pressing A + DEL will cancel the fixed
length and restore the automatic length.

EXTENDED MEMORY
* Press ---I---
Allows you to start a new label after stored

o

labels. You may store as many labels as you
like until the memory is full when an error
flash warning is given. To make space in the
memory you can edit any stored label.
Extended memory allows you to store your
favourite labels in the memory. You can
store up to 70 characters in as many labels
as you like. Each label can have its own
characteristics such as bold, underline, ...
To store a new label, simply press ---II---
after the last label entered. To make space in
the memory, simply edit any label. To select
a label to print or edit, move the cursor any-
where within the label and press print. Move
the cursor with the € or > buttons or to
jump between labels, use <€ or > .

MULTIPLE COPIES (4)-

* Your LabeIMANAGER 100+ can provide
multiple copies within the range 1-20.

* To use this facility press A then STYLE to
show n =1 on the display. To increase the
number of copies required press ». By
pressing € you can work backwards from 20.
To print the desired quantity press PRINT.
Note: A row of vertical dots will print
between each label as a cutting guide.

INCREMENTAL NUMBERING (*) +

Labels can be printed in increments

of 1-20 automatically.

* Key in your starting number as the right
most digit on the label. Press A then PRINT
the display will automatically move up a
digit to the next number. Press A then
PRINT to continue the sequence.

* [tis also possible to include automatic
incremental numbering when printing
multiple copies.

* Key in your starting number, egg. LABEL 1 .

.

 Next press A then STYLE followed by >
until the desired number of copies are
displayed eg.10.
Now press A then PRINT this will print ten
labels - LABEL 1 to LABEL 10.

* |t is possible to print up to 20 sequentially
numbered labels at any one time.

LAST LABEL MEMORY
¢ The unit will store the last label text and
settings when turned off. Upon power-up,
these will be restored and displayed.
Removal of the batteries for more than a
few seconds will cause this information to
be lost.

Symbols and special characters
INTERNATIONAL CHARACTERS

To add a diacritical (accent) to create an
international character, enter the character
first, followed immediately by the diacritical,
e.g. press E followed by A then / to get é.
To add a diacritical to an existing character,
use € or > to place the cursor under the
character to be changed, then press the
appropriate diacritical key.

sYMBOLS (4)

* Press A + SPACE to show symbols and
special characters, some of which are not
available direct from the keyboard. The
display will show: A-Z Each letter selects
a line of symbol characters, as shown in
the table on page 2.

* Press DEL to cancel, or press a letter key
‘A’ to 2 until you find the line of symbols
required.

* Use € or > to select a symbol. Press O to
place the symbol in the label.
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PRINT CONTRAST - May be adjusted by
pressing A + SPAGE + PRINT

Use € or > to select lighter or darker print.
Press ['to confirm the setting.

The contrast level will revert to the mid-
setting when the LabelMANAGER 100+ is
turned off and on again.

Note: This function enables you to adjust the
print quality under extreme temperature conditions.

Cleaning

Clean the cutter blade regularly: Remove
the cassette, then insert the tip of a ball
pen or pencil between L-shaped piece D1
and the guide pin — see page 2.

Press and hold down cutter lever E to
expose cutter blade D2, then use a cotton
bud and alcohol to clean both sides of the
blade. Release cutter lever E.

Check and clean print head face D3 regular-
ly using a cotton bud and alcohol ONLY.

Changmg the cassette

* Press catch in and open hinged access door.
Hold as shown, then lift cassette B2
straight up and out.

Ensure tape and ribbon B3 are taut across
mouth of cassette and tape passes between
guideposts before installing as shown.

If necessary, turn spool B4 clockwise to
tighten ribbon.

Check that cassette switch D4 is set for
the cassette type — see page 2. A notch in
the cassette will fit over the switch when
it is set correctly.

Insert cassette with tape and ribbon
positioned as shown between print head C1
and pinch roller C2.

Push firmly C until cassette clicks into place.
Ensure tape and ribbon are positioned

Pagi na 8

correctly.
* Close door B5 until it clicks shut.

Troubleshooting

No display
* check that the machine is on
* replace discharged batteries

No printing or poor text

* Replace discharged batteries

* Check that the tape cassette is installed
correctly

* Clean the print head

* Replace the tape cassette.

Tape jammed

* Lift out tape cassette carefully

* Remove/release jammed tape

DO NQT cut the ink ribbon — turn spool to
tighten

* Cut off excess label tape

Refit/replace the tape cassette.

Poor cutter performance
* Clean the cutter blade regularly

No response to print key

jam. Press any key to return to normal
display. Open the cassette compartment
and free the jam.

* U0000000 fashing in the display
indicates discharged batteries. Press any
key to return to normal display.

Replace the batteries.

No success?

Call the DYMO customer service hotline
telephone number in your country — see the
warranty booklet.

o

Jak korzysta¢ z DYMO
LabelMANAGER 100+

Co LabelMANAGER 100+ moze dla
ciebie zrobié¢

Elektroniczna drukarka etykiet DYMO

LabelMANAGER 100 + umozliwia tworzenie

szerokiego wachlarza wysokiej jakosci ety-
kiet samoprzylepnych. DYMO
LabelMANAGER 100+ drukuje na etykietach
0 szeroko$ci 6mm (1/4"), 9mm (3/8") lub
12mm (1/2") w licznych kolorach. Etykiety
majg naciete podtoze do tatwego ich odkle-
jania.

GWARANCYJNA REJESTRACJA
Prosimy o wypetnienie karty gwarancyjnej i
odestanie jej do biura obstugi klienta w
ciagu 7 dni od daty zakupu- zapoznaj sig z
ksigzeczka gwarancyjna.

.

ROZPOCZECIE PRACY

* Naci$nij kciukiem zatrzask pokrywy baterii

znajdujacy sie w dolnej czesci drukarki
zobacz pozycja A, str. 2

» W10z 6 baterii alkaicznych typ AA zwraca-

jac uwage na wtasciwa biegunowosc¢
zaznaczong A1, a nastepnie zamknij
pokrywe.

¢ Jesli drukarka LabelMANAGER 100+nie

bedzie uzywana przez dhuzszy czas wyjmij
baterie.

AC ZASILACZ (WYPOSAZENIE OPCJONANE)
* Podtacz AC zasilacz do wtyku A 2.

Podfaczajac zasilanie sieciowe odtacz
bateryjne.

Odtacz zasilacz z drukarki przed odtacze-
niem z zasilania sieciowego, w innym
wypadku pamig¢ ostatniej etykiety moze
zosta¢ wykasowana. ( zobacz réwniez rady
dotyczace funkcji ON/OFF ).

Nacisnac i otworzy¢ pokrywe B1.

Przed wiozeniem upewnic sie, Ze kaseta i
taSma B3 sg naprezone w okienku kasety, a
taSma przechodzi pomiedzy prowadnicami.
Jezeli to konieczne, przekreci¢ szpule B4
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
naprezy¢ taSme.

Sprawdzic, czy przetacznik B5 jest ustawiony
zgodnie z typem kasety — patrz str.2. Jesli
ustawienie jest prawidtowe, wyztobienie
kasety pasuje do przetacznika.

» Wiozy¢ kasete z taSma ustawiong tak jak
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pokazano pomiedzy gtowicg drukujacg C1 a
dociskiem C2.

* Naci$nij doktadnie C3, az kaseta z kliknie-
ciem znajdzie sie na swoim miejscu.
Sprawd? potozenie kasety i tasmy.

* Zamknij pokrywe B1 — powinna kliknac.

Wiacz drukarke naciskajac klawisz ON/OFF.
UWAGA: W celu oszczedzania baterii drukarka
LabelMANAGER 100+ wyfaczy sie automa-
tycznie po dwdch minutach od momentu
zaprzestania uzytkowania.

Aby sprawdzi¢ urzadzenie stworz pierwszy
prosty napis wpisujac go z klawiatury.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej 0 mozliwosciach
edycji tekstu przeczytaj kolejne strony
instrukcji obstugi.

* Aby wydrukowac etykiete wcisnij klawisz

* Aby odciac etykiete uzyj klawisza
odcinajacego E— patrz str. 2.

Gratulacje uZytkowniku : Wtasnie
stworzytes twoja pierwsza etykiete !

Aby dowiedziec sie wiecej o mozliwosciach
edytowania etykiet kontynuuj czytanie
instrukcji.

Pagi na 10
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Zapoznawanie si¢ z DYMO
LabelMANAGER 100+

WYSWIETLACZ

Na wyswietlaczu ukazuje sie :

* Do jedenastu znakdw tekstu w jednej linii

* Uzyj €lub > aby przesuwac sig wzdhuz tekstu.

* (Osiem znakdow wskaznikdw - jak pokazano
ponizej.

* Wyswietlacz poinformuje chwilowym
zniknigciem obrazu o nacisnieciu

UNDLINE ITALIC LTH SET OUTLINE
| | | |

AP = === —= | lveRt
Ny @@= Nie
niewtasciwego klawisza funkcyjnego.

KLAWISZE FUNKCYJNE
ON/OFF ©

Stuzy do wigczania i wytaczania urzadzenia
* Urzadzenie wytaczy sie automatycznie jesli
przez 2 minuty nie bedzie uzywane, lecz

ostatnio utworzona etykieta bedzie
zachowana w pamieci urzadzenia nawet po
automatycznym wytaczeniu. Po ponownym
wigczeniu urzadzenia utworzony napis
zostanie przywotany z pamieci i pojawi sie
na wysSwietlaczu.

Uwaga : Po odfaczeniu od zasilania

sieciowego i bateryjnego na wiecej niz kilka

sekund, uprzednie wprowadzenia zostang

wykasowane z pamigci.

Po ponownym podtaczeniu zasilania

urzadzenie powrdci do ustawien fabrycznych.

o

DUZE LITERY

oAby tekst byt pisany duzymi literami nalezy
wcisnac klawisz CAPS co zostanie po-
twierdzone znakiem CAPS na wy$wietlaczu.

 Aby powrdci¢ do matych liter nalezy
powtdrnie nacisng¢ klawisz CAPS.

KLAWISZ SHIFT ()

Stuzy do wykorzystywania funkcji
drugoplanowych z rejestru gérnego nad
klawiszami. Aby powrdci¢ do normalnego
ustawienia naci$nij A ponownie
 Wci$nij A zanim naci$niesz klawiaturg
alfabetyczna aby stworzy¢ DUZE LITERY.
* Dla klawiszy 2 - funkcyjnych nacisnij A
aby skorzystac z funkcji drugoplanowych
z g6rnego rejestru funkcyjnego.
* Weiskajac klawisz A gdy funkcja CAPS
jest wigczona ustawiamy drukowanie
matych liter.

KASOWANIE
* Aby wykasowac jaki$ znak po lewe;
stronie kursora wci$nij klawisz DEL.

USUWANIE TEKSTU (4)+ G
 Weisnij A + DEL co spowoduije dostep do
funkcji CLEAR czyli czyszczenia wySwie-
tlacza z tekstu i ustawieri drugosci taSmy
ale pozostawi ustawienia rozmiaru tekstu i
pozostatych ustawien. Uzywa sie takze do
wyjscia z danego klawisza funkcyjnego.

KLAWISZE KURSORA & [

» Wcisnij klawisz € lub > aby przesuwaé sie
po tekScie w lewo lub w prawo co jeden znak

» Wcisnij i trzymaj aby przesuwac sig szybko
po catym tekscie.

* Wcisnij A oraz € lub > aby przesunac sie
natychmiast na poczatek lub koniec tekstu.

.

* Gdy uzywamy w pofaczeniu z innymi
funkcjami kursor € lub » umozliwia
dokonywanie wyboru opcji.

* Aby wstawi¢ znak pomigdzy napisany juz
tekst, uzyj klawisza € lub > i przesun sie
na prawo od miejsca w ktérym chcesz
tego dokonac a nastepnie nacisnij klawisz
Z zadanym znakiem.

DRUKOWANIE

* Wecisnij klawisz PRINT aby wydrukowac
etykiete ( zobacz rozszerzong pamigc ).

* Uzyj klawisza gilotyny E do odciecia
etykiety — patrz str.2

PODGLAD UTORZONEJ ETYKIETY @ D)

Funkcja ta umozliwia podglad utworzonej

etykiety na wySwietlaczu bez potrzeby drukowania

* Wcidnij klawisz A oraz CAPS, a utworzony
tekst zostanie przedstawiony przewijajac

sie wzdtuz wySwietlacza .
Uwaga: Przy etykiecie utworzonej w 2 rzedach

tekst zostanie przedstawiony jako 1 rzedowy.

BUFOR PODGLADU USTAWIEN ETYKIETY
+@

¢ Wci$nij A + ---ll--- a odpowiednia
zawarto$¢ ustawien etykiety zostanie
przedstawiona przewijajac sie wzdtuz
wyswietlacza ( zobacz rozszerzong pamiec )

Uwaga: Przy etykiecie utworzonej w 2 rzedach

tekst zostanie przedstawiony jako 1 rzedowy.

KLAWISZ
* Weisnij SPACE aby wstawi¢ wolne miejsce
w tekscie.

ZNAKI SPECJALNE @ +

* Wcisénij A oraz SPACE aby wybra¢ znak
specjalny - zobacz znaki specjalne i
symbole w tabeli na stronie 2.
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ROZMIAR TEKSTU Giz>

* Weisnij klawisz SIZE aby zobaczy¢ 6
dostepnych rozmiaréw znakoéw :

| cienki i wysoki

I cienki i 1/2 wysokoSci

I Sredni i wysoki

1 Sredni i 1/2 wysokoSci

I pogrubiony i wysoki

1 pogrubiony i 1/2 wysokoSci

Kursor wskaze obecnie ustawiong pozycje

* Weisnij klawisz "DEL" aby wyj$¢ z ustawien
lub klawisz € lub > aby wybra¢ zadany
rozmiar znaku, nastepnie wcisnij klawisz
ENTER aby potwierdzi¢ dokonany wybor
lub klawisz PRINT aby potwierdzi¢ wybor i
wydrukowac etykiete.

DRUKOWANIE W PIONIE @ +

* Wcisnij A + BOX/UL aby obrdcic tekst o
90° tak, ze etykieta drukowana jest w pionie
litera pod literg. Na wySwietlaczu pojawia
sie komunikat VERT o wyborze tej funkcii
> O e - O © —
(w prawym gérnym rogu )

* Naci$nij ponownie ten klawisz aby
powrdcié do drukowania w poziomie.

Uwaga: Drukowanie w pionie mozliwe jest

tylko w 1 rzedzie.

DRUKOWANIE W 2 RZEDACH @
* Wecisnij O aby rozpocza¢ pisanie tekstu w
drugim rzedzie. Na etykiecie z tekstem
drukowanym w 2 rzedach znaki beda potowe
mniejsze a tekst przesuniety do lewej strony.
e “TO JEST ETYKIETA OO NAPISANA W 2
RZEDACH"tak wyglada tekst 2 rzedowy na
wySwietlaczu, a po wydrukowaniu bedzie
wygladat nastepujaco :
TO JEST ETYKIETA
NAPISANA W 2 RZEDACH

14-09-2001 14:14 Pagina 12

DRUKOWANIE TEKSTU W RAMCE /

PODKRESLONE @

* Weisnij BOX/UL raz aby wySwietli¢
dostepne powyzej menu.

* Uzyj klawisza € lub > aby ustawi¢ kursor
pod zadana opcjg i weisnij O aby
potwierdzi¢ wybor. ( Na wySwietlaczu
pojawi sie odpowiedni znak Q lub
UNDLINE )

* Aby powrdci¢ do poprzedniego ustawienia
weisnij klawisz DEL.

STYLE &

Drukowanie w trybie italic POCHYLONY oraz

outline OBRYSOWANY jest mozliwe do

ustawienia poprzez klawisz STYLE.

Po wcidnieciu tego klawisza na wySwietlaczu

pojawia sig opcije ITALIC oraz OUTLINE.

Uzyj klawisza € lub > aby ustawi¢ kursor pod

zadang opcja i wcisnij O aby potwierdzi¢

wyhor.

Uwaga: Mozliwe jest ustawienie réwnolegte

opcji ITALIC oraz Outline, poprzez

dwukrotne wchodzenie w klawisz STYLE i

osobne wybieranie tych opcji.

* Wecisnij ponownie aby zrezygnowac.

e Uzyj klawisza € lub > aby ustawic¢ kursor
pod zadana opcja i weisnij O aby
potwierdzi¢ wybor.

USTAWIANIE DLUGOSCI DRUKOWANEJ
ETYKIETY (0)+ @

Prezentuje dtugo$¢ obecne;j etykiety.

Normalnie dtugo$c etykiety jest ustawiana

automatycznie w zaleznosci od liczby

znakow wpisanego tekstu.

* Wcisnij DEL aby wyjS¢ z opcji ustawienia
dtugosci etykiety bez dokonywania zmian.

* Uzyj kursora € lub > aby zwigkszy¢

o

dtugo$¢ taSmy (do 400 mm / 15.6 cali max)
albo zmniejszy¢ ( w krokach co 2 mm/ 0.1
cala ). W przypadku gdy ustawiona dtugo$é
etykiety bedzie za mata aby wydrukowac
wprowadzony tekst to wySwietlacz da

nam o tym zna¢ mruganiem.

* Jesli informacja o ustawionej dtugosci
tekstu poprzedzona jest symbolem » znaczy
to, ze dtugo$c jest ustawiona i taSma jest
za krotka aby wydrukowac na niej caty
tekst. Nalezy wtedy zwigksza¢ dtugo$c
etykiety do czasu gdy symbol > zniknie
( w krokach co 2 mm/ 0.1 cala ) korzystajac
z kursora > lub wcisnac klawisz A
oraz DEL CLEAR aby wykasowac reczne
ustawienia dtugosci etykiety i powrdcic do
ustawien automatycznych. Wtedy etykieta
bedzie miata wystarczajaca dtugo$c aby
zamie$ci¢ caty wpisany przez ciebie tekst.

* Weisnij klawisz O aby potwierdzi¢ zadana
dtugos$¢ ( znak LTH SET znak na
wySwietlaczu ).

* Weci$nij klawisz PRINT aby wydrukowac¢
etykiete zadanej dtugosci.

* Wciskajac klawisz A oraz DEL wykasujesz
ustawiong dtugos¢ i wrdcisz do optymalnego
automatycznego ustawienia.

ROZSZERZONA PAMIEC
Weidnij ---1l---

Opcja ta umozliwi ci zapisanie stworzonej
etykiety i pisanie nowej. Mozliwe jest
tworzenie tak wielu etykiet jak tylko umozliwi
to pamig¢ drukarki. Gdy pamie¢ bedzie juz
przepetniona to na wyswietlaczu bedzie
mrugat komunikat o btedzie "error". Aby
zachowac kolejna etykiete nalezy wykasowac
lub edytowa¢ uprzednio zachowana etykiete.
Rozszerzona pamig¢ umozliwi ci przechowy-

.

wanie w pamieci twoich ulubionych etykiet.
Mozesz zapisywac wiele etykiet o dtugosci
do 70 znakow kazda. Kazda ze stworzonych
etykiet moze mie¢ oprdcz réznej tresci
rowniez rdzne ustawienia jak podkreslenie,
pogrubienie, ltalic itp.

Aby zachowaC w pamieci stworzong etykiete
nalezy po prostu wcisna¢ klawisz ---I1---.
Aby uzyskaé miejsce w pamieci nalezy
edytowac jedna z juz zapamigtanych etykiet.
Aby wybra¢ z pamieci wasciwg etykiete do
drukowania lub edytowania nalezy kursorem
uzywajac kursora €< lub >> wybrac te
wiasciwa i weisng¢ klawisz PRINT.

WIELOKROTNE KOPIOWANIE () + @
* Drukarka umozliwia zaprogramowanie
drukowania w zakresie 1- 20 kopii

* Aby skorzystac z tej opcji nalezy wcisna¢
klawisz A nastgpnie STYLE aby na
wySwietlaczu ukazat sig znak n = 1.

Aby zwigkszy¢ liczbe kopii nalezy wcisnac
klawisz ». Weiskajac klawisz € mozna
zmniejszy¢ liczbe kopii w dot od 20. Aby
wydrukowac zadang liczbe kopii nalezy
weisnaé klawisz PRINT.

Uwaga: Pomigdzy kazda etykietg zostanie

wydrukowany pionowy pasek w celu

o0znaczenia miejsca do odciecia.

NUMEROWANIE ETYKIET @ +

Etykiety mozna numerowac nastepujaco od

1-20 automatycznie.

* Wcisnij twdj numer poczatkowy etykiety
jako pierwszy , ktory zostanie wydrukowany,
nastepnie wcisnij klawisz A nastepnie
PRINT, a wySwietli sig automatycznie
numer kolejnej etykiety, nastepnie wcisnij
klawisz A nastepnie PRINT aby powtorzy¢
cafg sekwencije.
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* Mozliwe jest rowniez numerowanie etykiet
przy drukowaniu wielokrotnym, w tym
celu nalezy powtdrzy¢ dziatanie z
poprzedniego paragrafu a nastgpnie wcisnac
klawisz A nastgpnie STYLE oraz ¥ aby
ustalic liczbe zadanych kopii ( informacja
o liczbie kopii na wy$wietlaczu ).

* Aby wydrukowa¢ zadang i numerowana
liczbe etykiet nalezy wcisnaé klawisz A
nastepnie PRINT.

* Mozliwe jest wydrukowanie do 20
numerowanych kopii etykiet.

PAMIEC OSTATNIEJ ETYKIETY
* Drukarka bedzie miata w pamieci ostatnio
utworzong etykiete nawet po jej
automatycznym wyfaczeniu lub klawiszem
OFF. Qdtaczenie zrddet zasilania ( baterie,
zasilanie sieciowe ) na wiecej niz kilka sekund
spowoduje wykasowanie etykiety z pamigci.

SYMBOLE ORAZ ZNAKI
SPECJALNE

TWORZENIE POLSKICH LITER

Aby do zwyktej litery dodaé znak
charakterystyczny dla danego jezyka (do "0*
dodac A + "' =0 ) nalezy najpierw wcis-
na¢ odpowiedni klawisz z zadang literg A, a
nastepnie wyszuka¢ odpowiedni pasujacy do
niej znak diakrytyczny i wcisng¢ ten klawisz.
Aby dodac znak diakrytyczny do wczesniej
wpisanej litery nalezy kursorem € lub >
pod$wietli¢ dang litere, a nastepnie weisnaé
dany znak diakrytyczny. Jezeli dany znak
diakrytyczny znajduje sie na obudowie
urzadzenia ( jest na drugim planie ) to nalezy
wpisac najpierw dang litere a nastepnie
klawisz A i dany klawisz, nad ktorym
znajduje sie oczekiwany znak diakrytyczny.

Pagi na 14

14

SYMBOLE (4) +

Weisnij klawisz A + SPACE aby zobaczy¢
liste symboli i znakow specjalnych. Niektore
z nich nie s3 osiagalne bezpoSrednio z
klawiatury i dopiero po wykonaniu uprzedniej
czynnosci na wySwietlaczu ukazg sie litery
A-Z co znaczy, ze pod kazda z nich ukryte sg
znaki specjalne. Mozna je zobaczy¢ weiskajac
kolejno klawisze od A do Z , zadany symbol
wybiera si¢ kursorem € lub > i potwierdza wybor
klawiszem (. Poprzez wcisniecie klawisza
DEL wychodzi sig z funkcji wyboru symboli.

KONTRAST WYDRUKU

Mozliwosci kontrastu tekstu prezentowane

53 na wyswietlaczu poprzez wcisnigcie

klawisza A + SPACE + PRINT.

 Wecisnij klawisz € lub > aby wybraé
jasniejszy lub ciemniejszy kontrast tekstu.

* Wecisnij klawisz O aby potwierdzié
ustawienie. Poziom kontrastu powrdci do
fabrycznych ustawien gdy drukarka

zostanie wytaczona i wigczona ponownie.
Uwaga: Funkcja ta umozliwia ustawianie

jakoSci wydruku przy wysokiej temperaturze
gtowicy termicznej.

CZYSZCZENIE
* Czy$C ostrze gilotyny regularnie : Usun
kasete z taSmg a nastepnie wsun koricéwke
np. otéwka lub dtugopisu pomigdzy czes¢
w ksztatcie litery L D1 i prowadnice
zatyczki - zobacz na stronie 2

 Weci$nij i przytrzymaj dzwignie gilotyny E
aby wysung¢ ostrze noza D2, a nastgpnie
oczy$¢ go starannie z dwu stron uzywajac
bawefnianej Sciereczki nasaczonej alkoholem.
Nastepnie zwolnij dzwignig gilotyny E.

* Sprawdzaj regularnie i czy$¢ powierzchnig

o

drukujaca gtowicy termicznej D3, uzywajac
bawetianej Sciereczki nasaczonej wytacznie
alkoholem.

WYMIANA KASETY Z TASMA
* Nacisna¢ i otworzy¢ pokrywe B1.

* Trzymajac tak jak pokazano na rysunku,
wyjac kasete B2.

* Przed wtozeniem upewnic sig, ze kaseta i
taSma B3 sg naprezone w okienku kasety, a
taSma przechodzi pomigdzy prowadnicami.
Jezeli to konieczne, przekrecic szpule B4
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
naprezy¢ taSme.

* Sprawdzié, czy przetacznik B5 jest ustawiony
zgodnie z typem kasety — patrz str.2. Jesli
ustawienie jest prawidtowe, wyzobienie
kasety pasuje do przefacznika.

* Wiozy¢ kasete z taSma ustawiong tak jak
pokazano pomiedzy gtowica drukujaca C1 a
dociskiem C2.

* Naci$nij doktadnie C3, az kaseta z kliknig-
ciem znajdzie sig na swoim miejscu.
Sprawdz potozenie kasety i taSmy.

* Zamknij pokrywe B1 — powinna klikngg.

Usuwanie Usterek
NIE DZIALA WYSWIETLACZ

* sprawdz czy drukarka jest wiaczona -
klawisz ON

* wymien roztadowane baterie

* sprawdz zasilanie sieciowe - zasilacz

NIE DRUKUJE LUB TEKST JEST StABO
WIDOCZNY

* wymien roztadowane baterie
* sprawdz czy kaseta z taSma jest wtaSciwie
zainstalowana

.

* QOczy$¢ gtowice termiczna
» Wymien kasetg z taSma

ZACIECIE TASMY
* wyciagnij ostroznie kasete z taSma
* uwolnij zaciety kawatek taSmy
* nie odcinaj taSmy piszacej - naciagnij ja
krecac watkiem w kasecie
* odetnij wystajacy nadmiar taSmy bazowej
* wymien kasete z taSma

NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE
GILOTYNY

* czy$¢ noz gilotyny regularnie

NIE DZIALA KLAWISZ DRUKOWANIA-
PRINT

zaciecie drukarki. Wcisnij jakikolwiek
klawisz aby powrdci¢ do normalnej postaci
wySwietlacza. Otworz pokrywe drukarki i
uwolnij zaciecie tasmy.

* Q0000000 - te znaki migajace na
wyswietlaczu oznaczajg bardzo staby stan
baterii. Wcisnij jakikolwiek klawisz aby
powrdci¢ do normalnej postaci wySwietlacza.
Wymien baterie na nowe.

BRAK EFEKTOW W USUWANIU USTERKI ?
Zadzwoni na Infolinie do biura obstugi
klienta na numer Polski podany w karcie
gwarancyjnej.
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DYMO
LabelIMANAGER 100+
Haszndlati atmutato

A DYMO LabelMANAGER 100+ segitségével
On kit(in6 min6ségii 6ntapadds cimkéket
készithet. A feliratokat kiilénb6z6 méretii és
stilusd betlikbdl allithatja dssze. A
LabelMANAGER 100+ feliratozdgép 6mm
(1/4"), 9mm (3/8") / 12mm (1/2")-es szalag-
gal hasznalhato, a szalagok szinskalaja szé-
les. A szalagok hatoldala hasitékkal van
ellatva, azok kdnnyebb eltavolitasa érdekeé-
ben.

REGISZTRACIO

Kérjiik toltse ki a regisztracios ivet és a
vasarlast kdvetd 7 napon beliil kiildje vissza
az Onhéz legkozelebbi iigyfélszolgalat cimé-
re — a részleteket lasd a garanciajegyen.

.

@D

UZEMBEHELYEZES

* Hiivelykujjaval nyomja le majd nyissa fel
az elemtarto ajtajat — lasd A. abra, 2. oldal

* Helyezzen be 6db AA alkali elemet ligyelve
a megfeleld polaritasra (lasd A1 abra),
majd zérja vissza az elemtartd ajtajat.

* Ha sokaig nem hasznélja feliratozdgépét
vegye ki az elemeket!

HALOZATI ADAPTER (kiiln rendelhet6)

* (Csatlakoztassa a haldzati adaptert a B1
aljzathoz. Ha most az adapter masik végét
bedugja a fali aljzatba, a cimkenyomtaté
automatikusan errgl veszi fel az aramot,
és lekapcsolodik az elemekrdl.

* A cimkenyomtat6 utolsd beéllitasainak
megdrzése érdekében elszor a cimke-
nyomtatobdl hizza ki az adapter csatlako-
z0jat, és csak ezutan a fali aljzatbol (lasd
még Be/ki kapcsolas).

* Nyomija be a reteszt és nyissa ki a B1 kazet-
tarekesz ajtajat.

* Behelyezés el6tt ellendrizze, hogy a B3 sza-
lag kellGen feszes-e a kazettanyilashan, és a
szalag a vezetfcsapok kdzott fut-e. Ha sziik-
séges, a B4 orso jobbra forgatasaval feszitse
meg a szalagot.

* Ellendrizze, hogy a B5 kazetta-kapcsolot
bedllitotta-e a kazetta tipusanak megfeleld
poziciéba — lasd a 2. oldalon. Megfeleld
beallitds esetén a kazettan Iévé horony a
kapcsol6hoz illeszkedik.

* Helyezze be a kazettat gy, hogy a szalag a C1
nyomtatéfej s a C2 nyomagorgd kozé essen.
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» Nyomja meg er6sen a C3 részt, hogy a
kazetta tokéletesen a helyére illeszkedjen.
Ellendrizze, hogy a szalag a helyén van-e.

e Zarja be a B1 kazettarekesz ajtajat.

Nyomja meg az ON/OFF gombot.

Megjegyzés: a LabelMANAGER 100+ felira-
tozdgép automatikusan kikapcsol, ha 2 per-
cig egyetlen miiveletet sem végez.

Kezdésnek gépeljen be egy egyszerii szove-
get. A szbveg formatélaséaval kapcsolatban
tekintse meg a kovetkezd fejezetet.

* Nyomja meg a gombot a cimke
kinyomtataséhoz.

Az E gomb segitségével végja le a cimkét —
lasd 2.oldal.

Gratuldlunk! On elkészitette elsd cimkéjét!

A feliratok készitésérdl bdvebben a kdvet-
kezd fejezetekben olvashat.

18
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Egyéb tubnivalok
LabelMANAGER 100+
KIJELZO

A kijelz6 tulajdonsagai:

* Max. 11 karakter kijelzése. A betiik kozotti
Iéptetéshez hasznélja a € vagy » gombokat.

* 8 funkcid kijelzése — az alabbiak szerint

* Ha valamely miiveleti sorrend kézben nem
a megfeleld gombot nyomja meg, a kijelzd
villogni kezd.

UNDLIINE ITAI.‘IC LTH ‘SET OL‘JTLINE

CAPS VERT

I 1 I 1
< o S PN o = H
A H-< ﬁﬁmﬁmmmﬁﬁﬁﬁ = H-O

Funkciogombok
UZEMI KAPCSOLO ©

A készilék ki- és bekapcsoléasara szolgal.

* Ha két percig semmilyen miiveletet nem
végez, a késziilék automatikusan kikapcsol.
A legutoljara elkészitett feliratot a késziilék
tarolja, és a kdvetkezd bekapcsolaskor auto-
matikusan megjeleniti. A tarolt cimkék és
bedllitasok megmaradnak a memoriaban.

Megjegyzés: Ha az elemeket néhany
masodpercnél hosszabb id6re kiveszi a ké-
sziilékbdl, az 6sszes tarolt felirat és bedllitas
torl6dik. A késziilék bekapcsolasakor a kijel-
z0n egy villogd kurzor lesz lathato (szbveg
nélkiil), és a teljes magassag, normal szé-
lességli szbveg lesz bedllitva. Az 6sszes
tovabbi beallitas kikapcsolt allapotban marad.

o

NAGYBETUK

* Nyomja meg a CAPS gombot és az 6sszes
beirt karakter NAGYBETUS forméban fog
megjelenni. A funkci6 bekapcsolt allapotat
a CAPS felirat jelzi a kijelz6n.

* A nagybetiis irdasmdd kikapcsolasahoz
nyomja meg (jbél a CAPS gombot.

SHIFT GOMB  (+)

Kétféleképpen hasznalhatd — nyomja meg és

tartsa lenyomva vagy nyomja meg és rogton

engedje is fel (ekkor bekapcsolt allapotban
marad). Ha normal allapotba kivan vissza-
kapcsolni, nyomja meg (ijbdl a A gombot.

* Nyomja le a A gombot nagybet(s (CAPS)
alfabetikus karakter készitéséhez.

* Nyomja le a A gombot a kétfunkcids
billentyiik esetében a billentyi folotti
funkcid aktivalasahoz.

* Ha bekapcsolt allapotban nyomja meg a
A gombot, a késziilék kisbetlis irdsmddra
kapcsol.

TORLES

* Nyomja meg a kurzortdl balra es6 karakter
torléséhez, illetve az adott funkcidbdl vald
kilépéshez .

SZOVEG TORLESE @ D
* Nyomja meg a fenti gombokat az aktualis
szoveg és a rogzitett szbveghossz torlésé-
hez. A széveg mérete és a tobbi beallitas
valtozatlan marad. Az aktudlis funkcid kikap-
csolaséra vagy torlésére is hasznalhato.

KURZORMOZGATO <) >

* Nyomja meg a € vagy » gombot, ha egyesé-
vel kivan végiglépkedni a szbveg karakterein.

» Nyomja meg és tartsa lenyomva, ha gyor-

.

san kivan végigfutni a szdvegen.

* Nyomjameg a A + < vagy » gombot, ha a
szbvegsor elejére vagy végére kivan ugrani.

* Bizonyos funkciégombokkal egyiitt torténd
hasznalat kozben a €< vagy > gombbal
lehet a kivant beallitast kivalasztani.

* Ha (j karaktert kivan beszdrni egy adott sz6-
vegbe, a <€ vagy >> gomb segitségével
vigye a kurzort a besz(rasi helyt6l jobbra
esd karakter ala, majd irja be a kivant karaktert.

NYOMTATAS

* Nyomja meg a PRINT gombot a cimke
kinyomtatasahoz.

» Az E vagokarral vagja le a cimkét és vegye
ki a késziilékbdl — lasd 2. oldal.

MEGTEKINTES @ +

Lehet6vé teszi az elkészitett cimke elGzetes

megtekintéseét.

* Nyomja meg a A + CAPS gombot, ekkor
a szbveg végiggordiil a kijelzon.
Kétsoros cimkék esetében a szoveg egy-
soros formaban jelenik meg a kijelzon.

MEMORIABAN TAROLT CiMKE
MEGTEKINTESE +

Lehet6vé teszi a memoridban térolt cimke

megtekintéseét.

* Nyomja meg a A + ---lI--- gombot, ekkor
a memoriaban tarolt cimke végiggordiil a
kijelzon (lasd bovitett memdria).

Két soros cimkék esetében a szdveg egy-
soros formaban jelenik meg a kijelzon.

KARAKTERKOZ
* Nyomja meg a SPACE gombot, ha karak-
terkdzt kivan beszdrni a szévegbe.
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SZIMBOLUMOK @ +

¢ Nyomja meg a A + SPACE gombokat a
szimbdlum kivalasztasahoz — a szimbdlu-
mokat és a specidlis karaktereket lasd a 2.
oldalon Iév6 szimbdlum-tablazatban.

SZOVEG MERET G

» Nyomja meg a fenti gombot a 6 széveg-
méret megjelenitéséhez:

| Siiritett teljes magasséag

I Siiritett fél-magassag

I Normal teljes magasség

1 Normal fél-magassag

I Kiszélesitett teljes magasség

1 Kiszélesitett fél-magassag

Az éppen aktiv betliméretet a kurzor helyzete jelzi.

* Nyomja meg a DEL gombot a meniipontbl
vald kilépéshez; vagy mozgassa a € vagy >
kurzort a kivant szovegméret kivalasztasahoz,
nyomja meg az ENTER gombot a szbvegméret
régzitéséhez, majd nyomtassa ki a cimkét.

FUGGOLEGES NYOMTATAS (4) +
Nyomja meg a A + BOX/UL gombot a sz6-
veg 90°-kal torténd elforgatasahoz, igy a
gép azt fiiggblegesen nyomtatja a cimkére.
“— D0 OO OO0 — O DYoL v © <
A fiigg6leges nyomtatést a kijelzd jobb felsd
sarkaban a "VERT" felirat jelzi.
* Ha ismét vizszintes izemmaodra kivan kap-
csolni, nyomja meg 0jbdl a fenti gombot.
Megjegyzés: 2-soros feliratok esetében a
fiiggdleges iizemmod nem mikodik.

2-SOR0S NYOMTATAS @

* Nyomja meg a [ gombot a masodik sor
megkezdéséhez. A két sor fél-magassagban
és balra igazitva keriil kinyomtatasra.

20

"EZ EGY [1KETSOROS CIMKE" a kivetke-
z8 képpen jelenik meg:

EZ EGY

KETSOROS CIMKE

KERETEZES/ALAHUZAS

* Nyomja meg a BOX/UL gombot a fenti
meniipont aktivalasahoz.

* Haszndlja a € vagy > kurzort a megfeleld
funkcio kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az O gombot a rogzitéshez. ( A meniipont
aktivalasardl a Q vagy UNDLINE jelzés
tantskodik a kijelz6n.)

* A korabban kivalasztott KERET/ALAHUZAS
funkcidhoz vald visszatéréshez nyomja
meg a DEL gombot.

BETUSTILUS &
A STYLE meniipontban az /talic (ddlt) vagy
Outline (kérvonalas) betlistilusok kdzil
valaszthat.
Nyomja meg a STYLE gombot a meniipont
aktivalasahoz, a kurzor segitségével valassza
ki a kivant betistilust, majd az enter gomb-
bal erdsitse meg a kivalasztast.
Megjegyzés: Az Italic (d6lt) vagy Outline
(kdrvonalas) betistilusokat egyszerre is
alkalmazhatja, ehhez azonban kétszer kell a
STYLE meniipontba Iépnie.
* Hasznalja a € vagy > kurzort a megfeleld
funkcid kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az [0 gombot a rogzitéshez.

CiMKEHOSSZ (4) + G

A legutdbb kivalasztott cimkehossz beallitast

mutatja. A cimke hosszanak kiszamitasa

normal esetben automatikusan térténik, a

beirt szdveg hosszéanak fliggvényében.

* Ha nem szeretné mddositani a cimkehosszt
nyomja meg a DEL gombot a bedllitasi
funkciobal valé kilépéshez.

o

* A kurzor segitségével 2 mm-es |épésekkel

novelheti (max. 400 mm-ig) vagy csok-
kentheti a cimkehosszt.

Amennyiben a kivalasztott cimkehossz
kisebb, mint a begépelt szbveg a kijelzd
villogni kezd.

* Ha a kijelz6n szerepl6 cimkehossz utan >
jel szerepel, a beallitott cimkehossz tdl
rovid a beirt szdveg szamara, a gép nem
tudja kinyomtatni. A >> gomb segitségével
novelje a cimkehosszt addig, mig a > jel
el nem tiinik a kijelz6rdl, vagy nyomja le a
A + DEL CLEAR gombokat a cimkehossz
torléséhez. A cimkehossz most mar meg-
felel a beirt széveg hosszanak.

* Nyomja meg a (J gombot a rigzitéshez.

A késziilék ezentl az dsszes cimkénél a
kivalasztott cimkehosszt fogja alkalmazni.
Erre az LTH SET jelzés figyelmeztet a kijelzon.

* Nyomja meg a PRINT gombot a cimkehossz
rogzitéséhez és a cimke nyomtatasahoz.

* Ha tordIni kivanja a rogzitett cimkehosszt
és vissza szeretné dllitani az automata
cimkehossz beallitast nyomja meg A +
DEL gombokat.

BOVITETT MEMORIA

Nyomija meg a ---II--- gombot.

A késziilékben tetszés szerint tarolhatja leg-
gyakrabban hasznalt cimkéit, mig meg nem
telik a memdria (error jelzés villogni kezd a
kijelz6n). Ujabb cimke mentéséhez térdlje ki
valamelyik korabban rogzitett cimkeét.

A bdvitett meméria kapacitasa: max. 70
karakter, a bet{ik barmilyen stilusban, forma-
tumban szerepelhetnek.

Uj cimke rdgzitéséhez az utolsé cimke bevi-
tele utan nyomja meg a ---ll--- gombot. Ha

.
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nincs elég hely a cimke tarolasara torolje ki
barmelyik addig tarolt cimkét. A tdrlendd /
nyomtatandé cimke kivalasztasahoz hasznal-
ja a kurzort, majd nyomja meg a print gombot.
Egy-egy cimkén beliili Iéptetéshez hasznélja
a € vagy > gombokat, a cimkék kozotti 16p-
tetéshez pedig — a <€ vagy »> gombokat.

TOBBPELDANYOS NYOMTATAS @ + @D

A LabelMANAGER 100+ késziilék 1-20
példanyban képes kinyomtatni az
elkészitett cimkét.

E funkcié hasznalatdhoz nyomja meg a A
majd STYLE gombokat, ekkor megjelenik
az utoljara beallitott példanyszam. A pél-
danyszam noveléséhez vagy csokkentéséhez
hasznélja a € vagy » gombot, majd nyomja
meg a PRINT gombot a bedllitott példany-
szamu cimke kinyomtatasahoz.

Megjegyzés: A késziilék fiiggdleges hataro-
|6-vonalakat nyomtat a cimkék kozé a vagas
megkonnyitésére.

NOVEKVE szimozds (%) -G

Az egymas utan kovetkez6 cimkéket automa-
tikusan szamozhatja 1-20-ig.

irja be a kezdd sorszdmot (ez lesz a leg-
széls6 szamjegy a cimke jobb oldalan).
Nyomja meg a A , majd a PRINT gombot,
ekkor a késziilék automatikusan a kovetkezd
szamra ugrik. A szamsorozat folytatdsahoz
nyomja meg a A , majd a PRINT gombot.
Az automatikus sorszamozasi funkcid a
tobbpéldanyos nyomtatasnal is hasznalhato.
irja be a kezdd sorszamot, pl. CIMKE 1.
Ezutan nyomja meg a A , a STYLE, majd

a > gombot mindaddig, mig a kivant
példanyszamot — pl. 10 - be nem allitja.
Nyomja meg a A , majd a PRINT gombot a
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10 cimke - CIMKE 1 - CIMKE 10 - kinyom-
tatasahoz.

* A késziilék egyszerre 20 egymast kovetd
sorszamot képes kinyomtatni.

UTOLSO CIMKE TAROLASA

* Kikapcsolasakor a késziilék tarolja az utol-

jara elkészitett cimkét és a beallitasokat.
Bekapcsolaskor a késziilék el6hivia a memo-
riabol a beallitasokat és megjeleniti az
utols6 szoveget. Ha az elemeket hosszabb
iddre (néhany masodpercnél tovabb) tavo-
litja el, ezek az informaciok torlédhetnek.

Szimbolumok, specialis karakterek
NEMZETKOZI KARAKTEREK

Ekezetes betii készitéséhez iisse be a megfe-
lel6 karaktert, majd kézvetlen utana az éke-
zetet. PeIdauI nyomja le az O betiit, a A,
majd a &' gombot — igy kap 0 betit.

A mar meglévd karakterre Ggy tud ékezetet
tenni, hogy a kurzor segitségével kivalasztja
a madositani kivant karaktert, majd meg-
nyomja az adott ékezet-gombot.

SZIMBOLUMOK @ Cproe>
¢ Nyomja meg a A + SPACE gombot a

szimb6lumok és specialis karakterek
( amelyek kdziil néhany nem érhetd el
kozvetleniil a billenty(izetrél) megjelenité-
séhez. A kijelz6n a kovetkezd felirat jele-
nik meg: A-Z. Minden bet(i egy sor szim-
bolumkarakternek felel meg, ahogy azt a
tablazat mutatja (lasd 2.oldal).

¢ Akilépéshez nyomja meg a DEL gombot,
vagy nyomjon le egy betiit A-Z-ig, mig
meg nem talalja a keresett sort.

* Hasznalja a € és > gombokat a szimb6-
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lum kivalasztasahoz. A szimbélumot a [
gomb megnyomasaval helyezheti a cimké-
re.

KONTRASZT - A beallitasa a A + SPACE
+ PRINT gomb segitségével torténik.
* Avilagosabb vagy s6tétebb nyomtatas

bedllitasahoz hasznélja a € és » gombokat.

* A beéllitas megerdsitéséhez nyomja meg

a [0 gombot. Ha a késziiléket ki- majd
(jra bekapcsolja, a kontraszt szintje
visszaall a kozépértékre.

Megjegyzés: Ez a funkcid lehetdvé teszi a
nyomtatasi mindség beallitasat szélséséges
hémérsékleti feltételek mellett is.

TISZTITAS

* Rendszeresen tisztitsa a vagopengét: tavo-
litsa el a kazettat, majd dugja egy golyéstoll
vagy ceruza hegyét az L-alaku alkatrész
D1 és a vezetGesap kozé — lasd 2. oldal.
Nyomja be és tartsa lenyomva a vagokart
E, hogy hozzéférjen a pengéhez D2,

majd egy pamutronggyal és alkohollal
tisztitsa meg a penge mindkét oldalat.
Ezutan engedije fel a vagokart E.
Rendszeresen ellendrizze és tisztitsa a
nyomtat6fejet D3; ehhez kizérdlag
pamutrongyot és alkoholt hasznaljon.

KAZETTACSERE

* Nyomja be a reteszt és nyissa ki a B1 kazet-
tarekesz ajtajat.

Tartsa az abranak megfelelGen, majd emelje
egyenesen felfelé és vegye ki a B2 kazettat.
Behelyezés eldtt ellendrizze, hogy a B3 sza-
lag kellGen feszes-e a kazettanyilasban, és a
szalag a vezetfcsapok kozott fut-e. Ha sziik-
séges, a B4 orso jobbra forgatdsaval feszitse
meg a szalagot.

o

* Ellendrizze, hogy a B5 kazetta-kapcsolot
bedllitotta-e a kazetta tipusanak megfeleld
pozicidba — lasd a 2. oldalon. Megfeleld
bedllitas esetén a kazettan Iév6 horony a
kapcsoldhoz illeszkedik.

* Helyezze be a kazettat (igy, hogy a szalag a
C1 nyomtatofej és a G2 nyomdgdrgd kozé
essen.

* Nyomja meg er6sen a C3 részt, hogy a
kazetta tokéletesen a helyére illeszkedjen.
Ellendrizze, hogy a szalag a helyén van-e.

* Zarja be a B1 kazettarekesz ajtajat.

Hibakeresés

Ures a kijelzo

* Ellendrizze, hogy a feliratozgép be van-e
kapcsolva.

* Cserélje ki a lemeriilt elemeket.

Nem nyomtat vagy rossz mindségii

a nyomtatas

* Cserélje ki a lemeriilt elemeket.

* Ellendrizze, hogy a szalagkazetta megfele-
I6en van-e behelyezve.

* Tisztitsa meg a nyomtatofejet.

* Cserélje ki a szalagkazettat.

Beszorult a szalag

« Qvatosan vegye ki a szalagkazettat.

* Szabaditsa ki a beszorult szalagot.

* NE végja el a tintaszalagot — szoritsa meg
az orso forgatasaval.

* Vagja le a felesleges cimkeszalagot.

* Tegye vissza a helyére a szalagkazettat.

A vagokar nem vag megfelelden
* Tisztitsa meg a pengét.

.
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A Print gomb lenyomasa utan nem
térténik semmi

a nyomtatés. Nyomjon meg egy tetsz6leges
gombot, hogy a kijelz6 visszatérjen a nor-
mal allapotahoz. Nyissa fel a kazettatartot
és tegye szabadda az utat.

* Q0000000 - ha ezt latja villogni a
kijelz6n, akkor lemeriiltek az elemek.
Nyomjon meg egy tetszdleges gombot,
hogy a kijelz6 visszatérjen a normal élla-
potahoz. Cserélje ki az elemeket.

Nem sikeriilt megoldani a problémat?
Hivja fel a legkdzelebbi DYMO szakszervizt —
lasd a garanciajegyet.
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Zaciname
Pokyny k obsluze Stitkovace
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DYMO LabelMANAGER
100+

Co dokaze Stitkovac
LabeIMANAGER 100+

Pomoci Stitkovate DYMO LabelMANAGER
100+ mlZete vytvaret Sirokou fadu vysoce
kvalitnich samolepicich $titki, které Ize tis-
knout v mnoha rtiznych velikostech a sty-
lech. Stitkova¢ LabelMANAGER 100+ je
schopen tisknout na materialy o Sifce 6mm
(1/4”), 9mm (3/8”) nebo 12mm (1/2").
Kazety s paskou DYMO jsou k dostani v
Siroké fadé barev a paska je opatfena
zafezem umoZiujicim snadné odejmuti od
podkladové pasky.

Zaruka a registrace

Vyplite, prosim, zaruéni registracni kartu a
odeSlete ji do sedmi dnii na pfisluSnou
adresu oddéleni sluzeb zakaznikiim — dal$i
informace vyhledejte v zaruéni broZufe.

.
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e ZatlaCte palcem na zapadku a otevrete

vyklopny pfistupovy kryt bateriového
prostoru - viz obr. A, strana 2.

VloZte alkalické baterie o velikosti AA s
dodrZenim spravné polarity A1, poté
uzavrete kryt.

Pokud nemate v amyslu §titkovac
LabelMANAGER 100+ pouZivat po delSi
dobu, vyjméte baterie.

SITOVY ADAPTER (volitelny)

Pfipojte sitovy adaptér do zasuvky B1.
Pfipojenim konektoru sitového adaptéru
dojde k odpojeni baterii.

Pfed vytazeném adaptéru ze sitové zasuv-
ky jej nejprve odpojte od Stitkovace - v o-
patném pfipadé dojde ke ztraté posledni-
ho Stitku ulozeného v paméti (viz téZ
odstavec “ON/OFF”).

Stisknéte zapadku a otevfete pristupo-
va dvitka B1.

PresvédCte se, 7e paska B3 vede pres
Usti kazety a Ze prochazi mezi voditky jako
na obrézku. V pfipadé potfeby

utahnéte pasku otocenim civky B4 ve
sméru hodinovych ru€icek.
Zkontrolujte, jestli je spinat kazety B5
nastaven na pfisluSny typ kazety - viz
strana A2. Pfi spravném nastaveni

musi zafez v kazeté licovat se spinaCem.
VloZte kazetu s paskou umisténou

jako na obrazku mezi tiskovou hlavu

C1 a unaSeci kladku C2.
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* Pevné stisknéte C3, dokud kazeta
nezapadne na své misto. Pfesvédcte se,
Ze je paska umisténa spravng.

* Zavrete dvitka B1 tak, aby zaklapla.

Zapnéte napajeni Stitkovade stisknutim
spinace ON/OFF (zapnuto/vypnuto).

Poznamka: Pokud nestisknete Zadné
tlaGitko, napajeni Stitkovate LabelMANAGER
100+ se automaticky vypne po dvou minu-
tach.

NapiSte jednoduchy text prvniho zkuSebniho
Stitku. Dal3i informace o formétovani nalez-
nete na nasledujicich strankéch.

* Vytisknéte Stitek stisknutim tlagitka €.

Stisknutim tlacitka noZe E ofiznéte Stitek —
viz strana 2.

Blahopiejeme ! Pravé jste vytiskli sviij
prvni Stitek !

Na nasledujicich strankach se podrobnéji

seznamime se sazbou a formatovanim
Stitkd.
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Sezndmeni se Stitkovatem
LabelMANAGER 100+

Displej

Na displeji se zobrazuji nasledujici (idaje:

o A7 11 textovych znaki soucasné; tlacitko
< nebo ) slouzi k prochazeni textu.

* 8 indikatorti — viz niZze uvedeny obréazek.

* V pfipadé stisknuti chybného tlacitka v
ramci funkEni sekvence budou (daje na
display blikat.

UNDLI{\IE ITAITIC LTH FET OLfTLINE

CAPSH VERT

1 I 1 I
< a a a a = H
A H-= ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁmﬁ = Ht- O

Funkéni tlacitka
ZAPNUTO/VYPNUTO0 ©

Toto tlagitko provadi zapnuti a vypnuti napajeni.
* Pokud po dvou minutach neni stisknuto
Zadné tlatitko, dojde k automatickému
vypnuti napéjeni. Naposledy vytvofeny
Stitek bude uchovan a zobrazi se pfi
pristim zapnuti napajeni; stejné tak budou
uchovana veskera naposledy provedena a
uloZena nastaveni Stitku.
Poznamka: Pokud z pfistroje vyjmete baterie
na dobu pfesahuijici nékolik sekund, bude
ztracen veSkery text i dalSi nastaveni. Pfi
obnoveni napéajeni se na displeji zobrazi bli-
kajici kurzor (bez textu) a bude aktivovano
nastaveni standardniho textu o pIné vySce a
standardni Sifce; vSechna ostatni nastaveni
budou vypnuta.

o

TLACITKO CAPS

* Po stisknuti tohoto tlagitka se vSechny
nésledujici znaky zobrazi jako VELKA
PISMENA (KAPITALKY); tento stav
potvrzuje svitici indikator CAPS na displeji.

* Opétovnym stisknutim tohoto tlaGitka
bude obnoveno zobrazeni malych pismen.

TLAGITKO SHIFT (+)

Toto tlaitko Ize pouZivat dvojim zplsobem:

stisknutim a podrZenim nebo stisknutim a

uvolnénim bude aktivovana "druha funkce"

("shift"). Opétovnym stisknutim tlaGitka A

bude obnoven normalini stav.

e Stisknuti tlaCitka A pred stisknutim
pismenového (abecedniho) tladitka
zpiisobi zadani VELKEHO PISMENE.

* U tladitek s dvoji funkci bude prvotnim
stisknutim tlaCitka A aktivovana funkce
oznacena napisem nad pfisluSnym tlacitkem.

* Stisknutim tlacitka A béhem aktivace
VELKYCH PISMEN bude zadano malé
pismeno.

VYMAZANI

* Toto tlacitko slouzi k vymazéni znaku
nalevo od kurzoru nebo ke zruSeni dkondl
nékterych funkcnich tlacitek.

VYMAZANI VESKEREHO TEXTU @ +

e Stisknutim této kombinace dojde k vyma-
zani veSkerého soucasného textu a ke
zruSeni veSkeré nastavené pevné délky,
av§ak s ponechanim nezménéné velikosti
textu a vSech ostatnich nastaveni. Tato
kombinace také slouZi ke zruseni tikon(
nékterych funkenich tlacitek.

KURZOROVA TLACITKA & D>

e Stisknutim téchto tlacitek dochazi k
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pohybu kurzoru v textu vZdy o jednu pozici.

* Stisknutim a podrZzenim jednoho z téchto
tlacitek dochézi k rychlému prochazeni
textu.

* Stisknutim kombinace tlaCitek A +<
nebo > dochézi k pfesunuti kurzoru na
zaCatek nebo na konec textu.

* Tlacitka se ve spojeni s urCitymi funkEnimi
tlacitky pouZivaji k volbé dostupnych moznosti.

* Pokud chcete vloZit do textu znaky, umistéte
kurzor pomoci tlaCitka €€ nebo > pod znak
nachazejici se vpravo od poZadované pozice
vloZeni, poté zadejte poZadované znaky.

TISK

o Stisknutim tlaitka PRINT dojde k vyti§téni
Stitku (viz €lanek "RozSifena pamét).

* Stisknutim tlagitka noZe E dojde k
uvolnéni §titku - viz strana 2.

NAHLED TISKU @ +

Tato funkce umoZiiuje zobrazit nahled vybra-

ného Stitku pred jeho vytiSténim.

* Stisknutim kombinace tlaCitek A + CAPS
se na displeji bude rolovat cely text
vybraného Stitku.

Pamatuijte na to, Ze v pfipadé 2 fadkového
Stitku se nahled zobrazi jako jediny fadek.

NAHLED OBSAHU VYROVNAVACI
PAMETI (+)+

o Stisknutim tlacitka A +-—-Il-— se na displeji
bude rolovat cely obsah Stitkové vyrovnévaci
paméti. (viz €lanek "RozSifena pamét).

Poznamka: Libovolny 2 fadkovy Stitek uloZeny

ve vyrovnavaci paméti se zobrazi jako jediny Fadek.

MEZERNIK
e Stisknutim tla¢itka SPACE bude do textu
vloZena mezera.
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SYMBOLY @ +

e Stisknutim kombinace tlacitek A + SPACE
bude vybran symbol — viz €lanek "Symboly
a specialni znaky" a tabulka symbold na
strang 2.

VELIKOST TEXTU G2

» Stisknutim tohoto tlagitka se zobrazi text v
6-ti tiskovych velikostech:

| zhusténé pismo, plna vyska

I zhusténé pismo, polovitni vyska

I normalini pismo, pIn4 vySka

1 normalni pismo, polovitni vy$ka

I roztazené pismo, pIn4 vySka

1 roztazené pismo, poloviéni vySka

Nad aktualnim vybérem bude umistén kurzor.

e Zruste vybér stisknutim tlagitka DEL nebo
pomoci tlagitka < nebo > nastavte kurzor
nad symbol poZadované velikosti a potvrdte
volbu stisknutim tlacitka ENTER, nebo
potvrdte volbu a provedte vytisk stisknutim
tlacitka PRINT.

SvISLY TEXT () +
e Stisknutim tlacitka A + BOX/UL dojde k
otoCeni textu 0 90°, ktery bude na Stitku
wtiSten svisle » > — v — o
(tedy shora doll); aktivaci
této funkce potvrzuje indikator VERT
zobrazujici se v pravé horni ¢asti displeye.
* Opétovnym stisknutim tohoto tlaCitka
bude tisk svislého textu zruSen a obnoven
vodorovny text (zleva doprava).
Poznamka: Svisly text nelze tisknout ve
dvou fadcich.

DVOURADKOVY TISK @

o Stisknutim tlagitka O bude proveden
prechod na druhy fadek u dvouradkového
Stitku.

Pagi na 28
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Tyto dva fadky budou vytitény s polovicni
velikosti textu a se zarovnanim zleva;
napfiklad text na displeji
“Toto je dvoufadkovy O Stitek”
bude vytistén nasledujicim zplsobem:
TOTO JE DVOURADKOVY
STITEK

ORAMOVANY / PODTRZENY TEXT

* Jednim stisknutim tlacitka BOX/UL zobrazte
nabidku.

* Pomoci tlaCitka € nebo > nastavte kurzor
pod poZadovanou moZnost, poté potvrdte
volbu stisknutim tla€itka [ (Na displeji se
zobrazi potvrzujici indikdtor Q nebo
UNDLINE ).

* Chcete-li obnovit predchozi orémovany
nebo podtrZeny text, stisknéte tlaCitko DEL.

STYL

Funkce STYLE (styl) umoZfiuje zvoleni kurzi-

vy nebo obrysti. Po stisknuti tlacitka

STYLE se zobrazi nabidka s moZnostmi /talic

(kurziva) a Outline (obrysy). Symbol € a >

vas navede k poZadované moZnosti; volbu

potvrdte stisknutim tlaitka .

Poznamka: Soucasné pouZivani styll /talic

(kurziva) a Outline (obrysy) vyZaduje dvoji

vstup do nabidky STYLE (styl).

* ZruSte volbu stisknutim tlagitka DEL.

* Pomoci tlaCitka € nebo > nastavte kurzor
pod poZadovanou moZnost, poté potvrdte
volbu stisknutim tlaCitka O

DELKA §TiTKU () + >

Toto tlaCitko slouZi k zobrazeni aktualni
délky Stitku; za normalnich okolnosti se tato
délka vypoCitava automaticky v zavislosti na
délce textu Stitku.

o

e Stisknutim tlacitka DEL tuto funkci zruste
beze zmény délky Stitku, nebo provedte
nasledujici postup:

* Pomoci tlacitka € nebo » zvétSete (na
max. 400mm / 15.6 palci) nebo zmensete
délku Stitku s krokem 2mm / 0.1 palce.
Pi pokusu o zkraceni Stitku pod délku
textu budou (daje na display blikat.

* Pokud se pfed zobrazovanou délkou
zobrazuje symbol » , znamena to, Ze délka
je jiZ pevné nastavena; Stitek je vzhledem
k textu prili§ kratky a nebude vytiStén.

V takovémto pfipadé stisknutim tlacitka >
zvétSete délku s krokem 2mm / 0.2 palce,
dokud symbol nezmizi, nebo zruste nasta-
veni pevné délky stisknutim kombinace
tlacitek A + DEL CLEAR; Stitek je nyni
vzhledem k textu dostatecné dlouhy a Ize
jej vytisknout.

* Stisknutim tla€itka O nastavte pevnou
délku pro vSechny ostatni §titky, coz bude
potvrzeno zobrazenim indikatoru LTH SET
(pevna délka) na displeji, nebo

e stisknutim tlacitka PRINT potvrdte novou
pevnou délku a vytisknéte Stitek.

* Stisknutim kombinace tlaCitek A + DEL
dojde ke zruSeni pevné délky a obnoveni
automatické délky.

ROZSIRENA PAMET

Stisknéte tladitko ---II---

Tato funkce umoZiiuje pfidat novy Stitek k jiz
uloZenym Stitktim; do paméti muZete uloZit
libovolny podet $titk(i aZ do jejiho naplnéni,
které je oznameno varovnym hlaSenim.
Misto v paméti miiZete uvolnit Gpravami
libovolného uloZeného Stitku.

RozSitena pamét slouZi k ukladani oblibenych

.
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Stitk{; do této paméti Ize uloZit aZ 70 znak(
na libovolném poctu Stitkd. Kazdy Stitek
miiZe mit své vlastni charakteristiky,
napfiklad tucné pismo, podrzené pismo.
Chcete-li do paméti ulozit novy Stitek, stis-
knéte za poslednim zadanym Stitkem tlaCitko
---Il---. Chcete-li v paméti uvolnit misto,
upravte libovolny Stitek. Chcete-li vybrat
Stitek pro tisk nebo dpravy, pfesuiite kurzor
na libovoIné misto ve Stitku a stisknéte
tlaCitko PRINT. Kurzor posouvejte pomoci
tlaCitka € nebo > a jednotlivymi Stitky pro-
chéazejte pomoci tlacitka <€ nebo ).

TISK VICE KOPIi STITKU @ Gmd
o StitkovaC LabelMANAGER 100+ je schopen
tisknout vice kopii Stitku v rozsahu 1-20.

e Chcete-li tuto funkci pouZivat, stisknéte
tlacitko A a poté tlaCitko STYLE, ¢imZ se
na displeji zobrazi symbol n = 1. PoCet
poZadovanych kopii zvySite stisknutim
tlacitka ¥ ; stisknutim tlagitka € poCet
kopii postupné sniZite z maximalni
hodnoty 20. PoZadovany podet kopii
vytisknete stisknutim tlaGitka PRINT.

vvvvvv

ohramceny svislou fadou bodt, které slouzi

jako voditko pro ofezani.
VZESTUPNE CISLOVANI (+)-

krokem 1-20.

* Zadejte poZadované vychozi Cislo do pravé
pozice na Stitku. Stisknutim tlacitka A a
poté tlaCitka PRINT se (daj na displeji
automaticky zvysi o jeden krok na nésle-
dujici hodnotu. Opétovnym stisknutim
tlacitka A a poté tlaCitka PRINT pokradujte
v uvedené sekvenci.
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* Pfi tisku vétSiho poctu kopii Ize pouzit
automatické vzestupné Cislovani.

* Zadejte poZadované vychozi €islo,
napriklad STITEK 1.

o Stisknéte tlacitko A, poté tlacitko STYLE
a poté opakované tlacitko », dokud se
nezobrazi poZadovany pocet kopii,
napfiklad 10.

Nyni stisknéte tlaCitko A, poté tlaCitko
PRINT, ¢imZ dojde k vytiSténi 10-ti Stitki
s tislovanim STITEK 1 aZ STITEK 10.

* Soucasné Ize vytisknout az 20 sekvencné

Cislovanych Stitkd.

PAMET POSLEDNIHO STITKU
* Po vypnuti napajeni zlistava v paméti
pristroje uloZen text a nastaveni posledniho
Stitku. Pfi op8tovném zapnuti napajeni
budou tyto idaje vyvolany a zobrazeny.
Tyto informace budou ztraceny v pfipadé
vyjmuti baterii na dobu pfesahujici
nékolik sekund.

SYMBOLY A SPECIALNI ZNAKY
KRITIKA

Chcete-li viozit pismeno s diakritikou, zadejte
nejprve zakladni znak a ihned poté diakritické
znaménko; chcete-li napfiklad zadat pisme-
no é, stlsknete {latitko O a poté tlatitko A a
tlagitko "#" = 0. Chcete-l; pridat diakritické
znaménko ke stavajicimu znaku, nastavte
pomoci tlaCitka € nebo > kurzor pod znak,
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klavesnice, stisknéte tlacitko A + SPACE .
Na displeji se zobrazi napis A-Z. Kazdé z
téchto pismen slouZi ke zvoleni jednoho
fadku symboli podle tabulky na strang 2.

e ZruSte volbu stisknutim tlagitka DEL, nebo
vyberte poZadovany radek symbold
stisknutim pismenového tladitka ‘A’ az ‘Z'.

* Pozadovany symbol vyberete stisknutim
tlagitka € nebo Y. Stisknutim tlacitka O
symbol umistite na Stitek.

KONTRAST TISKU

Kontrast tisku Ize upravit stisknutim tlaCitka

A + SPACE + PRINT.

* Stisknutim tlagitka € nebo » nastavte
svétlej8i nebo tmavsi tisk.

* Provedené nastaveni potvrdte stisknutim
tlagitka 0. Po vypnuti a opétovném
zapnuti napajeni Stitkovae bude obnoveno
nastaveni kontrastu na stfedni hodnotu.

Poznamka: Tato funkce umoZiiuje nastaveni

kvality tisku za extrémnich teplotnich pod-

minek.

Cisténi

« Cistéte pravidelné fezaci nii7: vyjméte
kazetu, poté mezi dil D1 ve tvaru "L" a
vodici Cep zasufite hrot kulikového pera
nebo tuzky - viz strana 2.

* Qdkryjte fezaci niiz D2 stisknutim a
odrZenim fezaci packy E, poté obg strany
fezaciho noZe vyGistéte pomoci bavinéného

o

VYMENA KAZETY

* Stisknéte zapadku a otevfete pristupo-
va dvitka B1.

* Pfidrite, pak zvednéte kazetu B2
pfimo nahoru a ven.

* PresvédCte se, Ze paska B3 vede pres
(sti kazety a Ze prochazi mezi voditky
jako na obrazku. V pfipadé potieby
utahnéte pasku otocenim civky B4 ve
sméru hodinovych rugicek.

* Zkontrolujte, jestli je spinac kazety B5
nastaven na pfislusny typ kazety - viz
strana A2. Pfi spravném nastaveni
musi zafez v kazeté licovat se spinatem.

* VloZte kazetu s paskou umisténou
jako na obrazku mezi tiskovou hlavu
C1 a unaSeci kladku C2.

* Pevné stisknéte C3, dokud kazeta
nezapadne na své misto. Pfesvédcte se,
7e je paska umisténa spravné.

* Zavfete dvitka B1 tak, aby zaklapla.

Odstrafiovani problémdi

Na displeji se nezobrazuji zadné (daje

* PresvédCete se, zda je zapnuto napajeni
pfistroje.

* Vyméiite vybité baterie.

Chybéjici nebo nevyhovujici vytisk

* Vyméiite vyhité baterie.

* Ujistéte se, zda je spravné nainstalovana
kazeta s paskou.

* VyCistéte tiskovou hlavu.

pasku — napnéte ji otoCenim civky.
* (dfiznéte prebyvajici podkladovou pasku.
* Navratte kazetu s paskou zpét do pfistroje.
Nevyhovujici ¢innost rezaciho noze
« fezaci niiZ pravidelng Cistéte.
Pfistroj nereaguje na stisknuti
tlacitka PRINT
e Symbol "IN na displeji sdéluje zasek-
nuti pasky. Stisknutim libovolného
tlacitka obnovite normalini zobrazeni.

Oteviete kazetovy prostor a odstrarite
zaseknuti.

* Blikajici symbol " CIOCCCO00N * na
displeji sdéluje vybiti baterii. Stisknutim
libovolného tlacitka obnovite normaini
zobrazeni, poté vyméiite baterie.

Problém se nepodafilo odstranit ?

Zavolejte na horkou linku oddéleni sluzeb

zakazniktim DYMO - viz zaruéni broZura.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickvch zafizeni (domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci

znameng, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi

byt likvidovany spole¢né s komunélnim odpadem. Za tcelem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych
mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomizete zachovat cenné

pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich

dopad na zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravne I|kV|dace odpadu Dalsi podrobnostl 5|

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s

narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni
(firemni a podnikové pouziti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych za.izeni si vyzadejte
podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

tampdnu napusténého lihem. Poté fezaci
packu E uvolnéte.

e Aktivni stranu tiskové hlavy D3 pravidelné
kontrolujte a Gistéte, a to VYHRADNE s
pouZitim bavinéného tampdnu napusténého
lihem.

ktery chcete zménit a poté stisknéte tlaCitko
s odpovidajicim diakritickym znaménkem.

sYMBOLY (4)+
Chcete-li zobrazit symboly a specialni znaky,
z nichZ nejsou vSechny pfistupné pfimo z

* Vyméiite kazetu s paskou.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich

mimo Evropskou unii

Vyse uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte
podrobné informace u Vasich Gfadd nebo prodejce zafizeni.

Zaseknuti pasky

e QOpatrné zdvihem vyjméte kazetu s paskou.
* Qdstrarite / uvolnéte zaseknutou pasku.

* NEODREZAVEJTE inkoustovou barvici

30 31

.


janecek
Informace pro uživatele k likvidaci elektrických
a elektronických zařízení  (domácnosti) 


janecek
Uvedený symbol na výrobku nebo v průvodní dokumentaci znamená, že použité elektrické nebo elektronické výrobky nesmí být likvidovány společně s komunálním odpadem. Za účelem správné likvidace výrobku jej odevzdejte na určených sběrných místech, kde budou přijata zdarma. Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné 
přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty.


janecek
Informace pro uživatele k likvidaci elektrických
a elektronických zařízení  v ostatních zemích mimo Evropskou unii 


janecek
Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení si vyžádejte podrobné informace u Vašeho prodejce nebo dodavatele.


janecek
Informace pro uživatele k likvidaci elektrických 
a elektronických zařízení 
(firemní a podnikové použití) 


janecek
Výše uvedený symbol je platný pouze v zemích Evropské unie. Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení si vyžádejte podrobné informace u Vašich úřadů nebo prodejce zařízení.
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Pokyny k obsluhe
Stitkovaca DYMO
Label MANAGER 100+

v v

Co dokaze Stitkovac

LabeIMANAGER 100+

Pomocou Stitkovaca DYMO LabelMANAGER
100+ mdZete vytvarat Sirokd radu vysoko
kvalitnych samolepiacich Stitkov, ktoré
moZete tlacit v mnohych réznych velkostiach
a $tyloch. Stitkova¢ LabelMANAGER 100+
dokaze tlaCit na materialy o Sirke 6mm
(1/4"), 9mm (3/8") alebo 12mm (1/2").
Kazety s paskou DYMO s k dispozicii v
Sirokej rade farieb a paska je vybavena zare-
zom umozfujdicim jednoduché odlepovanie
od podkladovej pasky.

Zaruka a registracia

Vypliite, prosim, zaruénd registraén(i kartu a
poslite ju do siedmych dni na prisluSni
adresu oddelenia sluZieb zakaznikom —
dalSie informacie vyhladajte v zarucnej
broZire.

.
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GKO

Zaciname

* Zatlatte palcom na zapadku a otvorte
vyklopny pristupovy kryt batériového
priestoru - vid obr. A, strana 2.

* VloZte alkalické batérie o velkosti AA s
dodrZanim spravnej polarity A1, potom
uzavrite kryt.

* Kym neméte v (imysle Stitkovac
LabelMANAGER 100+ pouZivat po dIhSiu
dobu, vyberte batérie.

SIETOVY ADAPTER

* Sietovy adaptér pripojte do zasuvky B .
Zasunutim konektora adaptéra preruSite
napajanie z batérii.

* Najprv vytiahnite kabel adaptéra z
tlaiarne a aZ potom ho vytiahnite zo
sietovej zasuvky. V opatnom pripade stra-
tite vSetky posledné nastavenia
tlaciarne(pozri tieZ Zapnuté/Vypnuté).

* Stlate zapadku a otvorte pristupové dvierka
B1.

* Presvedtte sa, Ze paska B3 vedie cez (stie
kazety a Ze prechadza medzi voditka ako na
obréazku. V pripade potreby utiahnite pasku
otocenim cievky B4 v smere hodinovych
ruciciek.

* Skontroluite, &i je spinat kazety B5 nasta-
veny na prisluSny typ kazety - vid strana A2.
Pri spravnom nastaveni musi zarez v kazete
licovat so spinacom.

* VloZte kazetu s paskou umiestnenou ako na
obrazku medzi tlaGovd hlavu C1 a unaSaciu
kladku C2
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* Pevne stlacte C3, kym kazeta nezapadne na
svoje miesto. Presvedcte sa, Ze je paska
umiestnena spravne.

* Zavrite dvierka B1 tak, aby zaklapli.

Zapnite napdjanie Stitkovaca stlacenim
spinata ON/OFF (zapnuté/vypnuté).
Poznamka: Kym nestlaite ziadne tlacitko,
napajanie Stitkovaca LabelMANAGER 100+
sa automaticky vypne po dvoch minutach.

Napiste jednoduchy text prvého skisobného
Stitku. DalSie informacie o formétovani ngj-
dete na nasledujcich strankach.

* Vytladte Stitok stladenim tladitka € .

Stlacenim tladitka noZe E orezete Stitok —
vid strana 2.

BlahoZelame ! Prave ste vytlacili svoj prvy
Stitok !

Na nasledujiicich strankach sa podrob-
nejsie zoznamite so sadzbou a formatova-
nim Stitkov.
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Zoznamenie sa so StitkovaCom
LabelMANAGER 100+

Display
Na displeji sa zobrazuji nasledujice ddaje:
* AZ 11 textovych znakov stcasne; tlacitko
€ alebo X slizi k prechadzaniu textu.
* 8 indikatorov — vid nizSie uvedeny obrazok.
* V pripade stlatenia chybného tlagitka v
ramci funktnej sekvencie budd tdaje na
displeji blikat.
UNDLINE ITALIC  LTH SET OUTLINE

CAPS VERT

Nl e
Funkcné tlacitka

ZAPNUTE/VYPNUTE (Tiagitko ON/OFF) ©
Toto tlaCitko prevadza zapnutie a vypnutie
napajania.

* Ked po dvoch minutach nie je stlaCené
Ziadne tlacitko, dojde k automatickému
vypnutiu napajania. Naposledy vytvoreny
Stitok bude uloZeny a zobrazi sa pri
nasledujlicom zapnuti napajania; takisto
budd uchované vSetky naposledy
prevedené a uloZené nastavenia Stitku.

Poznamka: V pripade, Ze z pristroja vyberiete

batérie na dobu presahujticu niekolko sekind,

budu stratené cely text aj d’alSie nastavenia.

Pri obnoveni napéjania sa na displeji zobrazi

blikajlci kurzor (bez textu) a bude aktivova-

né nastavenie Standardného textu o pinej
vySke a Standardnej Sirke; vSetky ostatné
nastavenia budd vypnuté.

o

TLACITKO CAPS

* Po stlafeni tohoto tlagitka sa vSetky
nasleduijdice znaky zobrazia ako VELKE
PISMENA (KAPITALKY); tento stav potvrdzuje
svietiaci indikator CAPS na displeji.

* QOpétovnym stladenim tohoto tlacitka bude
obnovené zobrazenie malych pismen.

TLAGITKO SHIFT (+)

Toto tlagitko je moZné pouZivat dvojakym

sposobom: stlagenim a podrzanim alebo

stlagenim a uvolnenim bude aktivovana

"druhd funkcia" ("shift"). Op&tovnym

stlaéenim tlacitka A bude obnoveny nor-

malny stav.

* Stlatenim tlacitka A pred stlacenim
pismenového (abecedného) tladitka
spdsobf zadanie VELKEHO PISMENA.

* U tlaitok s dvojitou funkciou bude prvotnym
stlacenim tlaCitka A aktivovana funkcia
oznacena napisom nad prisluSnym tlagitkom.

* Stlacenim tlaCitka A behom aktivacie VEL-
KYCH PISMEN bude zadané malé pismeno.

VYMAZANIE

* Toto tlaitko sldZi k vymazaniu znakov
nalavo od kurzoru alebo ku zruSeniu
Gkonov niektorych funknych tlacitok.

VYMAZANIE CELEHO TEXTU @+

* Stlatenim tejto kombinacie dbjde k
vymazaniu celého sti¢asného textu a sa
zrusia véetky nastavenia pevnej diky,
avSak s ponechanim nezmenenej velkosti
textu a vSetkych ostatnych nastaveni. Tato
kombindcia takisto sliZi ku zruSeniu
(konov niektorych funkénych tlacitok.

KURZOROVE TLACITKA & D>

* Stladenim tychto tla€itok dochadza k po-

.

hybu kurzoru v texte vZdy o jednu poziciu.

* Stladenim a podrzanim jednoho z tychto
tlacitok dochadza k rychlemu
prechadzaniu textom .

* Stlatenim kombinacie tlacitok A +
< alebo > dochadza k presunutiu kurzoru
na zaCiatok alebo na koniec textu.

* Tlacitka € alebo » sa v spojeni s ur€itymi
funkEnymi tlaCitkami pouZivajd na volbu
dostupnych moznosti .

* Ked chcete vloZit do textu znaky, umiestnite
kurzor pomocou tlacitka € alebo > pod
znak nachadzajliceho sa vpravo od
poZadovanej pozicie vloZenia, potom
zadajte poZadované znaky.

TLAC

o Stlagenim tlagitka PRINT ddjde k vytlaeniu
Stitku (vid €lanok "Roz8irena pamit).

* Stlagenim tlacitka noZe E ddjde k uvolneniu
Stitku - vid’ strana 2.

NAHLAD TLAGE () -

Tato funkcia umoZiiuje zobrazit nahlad

vybraného §titku pred jeho vytlaGenim.

* Stlagenim kombinécie tlacitok A + CAPS
sa na displeji bude rolovat cely text
vybraného Stitku.

Pamétajte na to, Ze v pripade 2 riadkového

Stitku sa nahlad zobrazi ako jediny riadok.

NAHIAD OBSAHU
VYROVNAVACEJ PAMATI @ +
« Stlacenim tlacitka A + ---1I--- sa na

displeji bude rolovat cely obsah §titkovej

vyrovnavacej pamati.

(vid' €lanok "RozSirena pamét).
Poznamka: [ubovolny 2 riadkovy $titok
uloZeny vo vyrovnavacej pamati sa zobrazi
ako jediny riadok.
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MEDZERNIK
e Stladenim tlacitka SPACE bude do textu
vlozena medzera.

symBoLy (*)-

« Stlacenim kombinécie tlacitok A + SPACE
bude vybrany symbol — vid ¢lanok
"Symboly a Speciélne znaky" a tabulku
symbolov na strane 2.

VELKOST TEXTU &®

* Stlacenim tohoto tlaCitka sa zobrazi text v
6-tich tlacovych velkostiach:

| zhustené pismo, pInd vySka

I zhustené pismo, polovicna vySka

I normélne pismo, pInd vySka

1 normélne pismo, polovitna vySka
I roztiahnuté pismo, plna vySka

m roztiahnuté pismo, polovicna vySka

Nad aktualnym vyberom bude umiestneny

kurzor.

* ZruSte vyber stlaCenim tlaCitka DEL alebo
pomocou tlacitka € alebo > nastavte kurzor
nad symbol poZzadovanej velkosti a potvrdte
volbu stlacenim tlaCitka ENTER, alebo
potvrdte volbu a prevedte tlaC stlacenim
tlacitka PRINT.

ZVISLY TEXT @ (T
* Stlatenim tlaCitka A + BOX/UL d6jde k
otogeniu textu 0 90°, ktory bude na Stitku
wytlaeny zvisle > = - — ~so —
(teda zhora nadol); aktivacia
tejto funkcie potvrdzuje indikator VERT
zobrazujlici sa v pravej hornej Casti displeja.
* Opétovnym stladenim tohoto tlagitka bude
tla€ zvislého textu zruSena a obnoveny
vodorovny text (zlava doprava).
Poznamka: Zvisly text sa neda tlacit do
dvoch riadkov.

36
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2 RIADKOVA TLAG ()

* Stlatenim tlacitka (1 bude prevedeny
prechod na druhy riadok u dvojriadkového
Stitku. Tieto dva riadky bud( vytladené s
poloviénou velkostou textu a so zarovnanim
zlava; napriklad text na displeji:

“TOTO JE DVOJRIADKOVY (I STITOK”
bude vytlaceny nasleduijiicim sposobom:

TOTO JE DVOJRIADKOVY
STITOK
ZARAMOVANY / PODCIARKNUTY

TEXT

* Jednym stlaCenim tlagitka BOX/UL
zobrazite ponuku.

* Pomocou tlatitka € alebo » nastavte kurzor
pod poZadovan(i mozZnost, potom potvrdte
volbu stladenim tlagitka C. (Na displeji sa
zobrazi potvrdzujdci indikator 1 alebo
UNDLINE.

* Ked chcete obnovit predchodzie ordmovanie
alebo podCiarknuty text, stlacte tlaitko DEL.

STYL &

Funkcia STYLE (Styl) umoZiiuje zvolenie

kurzivy alebo obrysov. Po stlafeni tlaCitka

STYLE sa zobrazi ponuka s moZnostami

ltalic (kurziva) a Outline (obrysy).

Symbol € a > vas navedie ku poZadovane;

moznosti; volbu potvrdte stlatenim tlagitka .

Poznamka: Sitasné pouZivanie Stylu ltalic

(kurziva) a Outline (obrysy) vyZaduje dvojity

vstup do ponuky STYLE (3tyl).

DiZKA §TiTKU () + &

Toto tlacitko slizi k zobrazeniu aktualne;
dizky $titku; za normalnych okolnosti sa této
dizka vypotitava automaticky v zavislosti na
dizke textu $titku.

o

e Stlacenim tlaCitka DEL tdto funkciu zrusite
bez zmeny dizky Stitku, alebo prevedte
nasledujlci postup:

* Pomocou tlaCitka € alebo » zvacSite (na
max. 400mm / 15.6 palcov) alebo zmenSite
dizku $titku s krokom 2mm / 0.1 palcov.
Pri pokuse o zkratenie Stitku pod dizku
textu budu Gdaje na displeji blikat.

* Ked'sa pred zobrazovanou dizkou zobrazuje
symbol >, znamena to, 7e diZka je uz pevne
nastavena; Stitok je vzhladom k textu priliS
kratky a nebude vytlaceny. V takomto
pripade stlatenim tlagitka > zvétsite dizku
s krokom 2mm / 0.2 palcov, kym symbol
nezmizne, alebo zruSte nastavenie pevnej
dizky stlagenim kombinacie tlagitok A +
DEL CLEAR; Stitok je teraz vzhladom k
textu dostateCne dlhy a mdzete ho vytlaCit.

* Stlatenim tlagitka [ nastavte pevnii dizku
pre vSetky ostatné Stitky, Co bude potvrdené
zobrazenim indiké&tora LTH SET (pevna
dizka) na displeji, alebo

e Stlacenim tlaCitka PRINT potvrdte novi
pevn( dizku a vytladte $titok.

* Stlatenim kombinacie tlacitok A + DEL
ddjde ku zrudeniu pevnej dizky a
obnoveniu automatickej dizky.

ROZSIRENA PAMAT

Stlacte tlagitko ---I1---

Tato funkcia umoZiiuje pridat novy Stitok k
uZ uloZenym Stitkom; do pamati mdZete
uloZit lubovolny pocet Stitkov aZ do jeho
naplnenia, ktoré je oznamené varovnym hla-
senim. Miesto v paméti moZete uvolnit Gpra-
vami [ubovolného uloZeného Stitku.
RozSirena pamét sl(Zi k ukladaniu oblibe-
nych Stitkov; do tejto paméti sa da uloZit a7
70 znakov na [ubovolnom podte Stitkov.
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Kazdy Stitkok mdze mat svoje vlastné cha-
rakteristiky, napriklad tu¢né pismo, podCiar-
knuté pismo,....

Ked chcete do paméti uloZit novy Stitok,
stlate za poslednym zadanym Stitkom
tlaitko ---11---. Ked chcete v paméti uvolnit
miesto, upravte fubovolny Stitok. Ked chcete
vybrat Stitok pre tla alebo Gpravy, presurite
kurzor na lubovolné miesto na Stitku a stlacte
tlaCitko PRINT. Kurzor postvajte pomocou
tlaCitka € alebo > a jednotlivymi Stitkami
prechadzajte pomocou tlaCitka <€ alebo »>.

TLAC VIAC KOPII STITKOV @ + GO
« Stitkovat LabelMANAGER 100+ je schopny
tlait viac kopii Stitkov v rozsahu 1-20.

* Ked chcete tdto funkciu pouZivat, stlacte
tlacitko A a potom tlacitko STYLE, ¢im
sa na displeji zobrazi symbol n = 1. Pocet
poZadovanych kopii zvySite stlagenim
tlacitka  ; stlatenim tlagitka € poCet kopii
postupne zniZite z maximalnej hodnoty 20.
PoZadovany pocet kopii vytlaite
stlatenim tlagitka PRINT.

Poznamka: Jednotlivé vytladené Stitky bud(

ohrani¢ené zvislou radou bodov, ktora slizi

ako voditko pre orezanie.

VZOSTUPNE CISLOVANIE  (4)+ &
VytlaGené Stitky sa daji automaticky Cislovat
s krokom 1-20.

* Zadajte poZadované vychodzie ¢islo do
pravej pozicie na Stitku. Stlagenim tlaGitka
A a potom tlagitka PRINT sa (idaj na
displeji automaticky zvySi o jeden krok na
nasledujicu hodnotu. Opétovnym
stlatenim tlacitka A a potom tladitka
PRINT pokracujte v uvedenej sekvencii.

e Pri tlagi vacSieho pottu képii sa da pouzit
automatické vzostupné &islovanie.
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* Zadajte poZadované vychodzie Cislo,
napriklad STITOK 1.

o Stlacte tlacitko A, potom tlagitko STYLE
a potom opakovane tlacitko >, kym sa
nezobrazi pozadovany pocet kopii,
napriklad 10. Teraz stlacte tlacitko A,
potom tlacitko PRINT, ¢im dojde k
vytlaCeniu 10-tich Stitkov s Cislovanim
STITOK 1 az STITOK 10.

* Sicasne sa daju vytlacit aZ 20 sekvencne
Cislovanych Stitkov.

PAMAT POSLEDNEHO STITKU
* Po vypnuti napajania zostava v pamati
pristroja uloZeny text a nastavenie
posledného Stitku. Pri opakovanom
zapnuti napajania budd tieto ddaje
vyvolané a zobrazené. Tieto informécie
budu stratené v pripade vybratia batérii na
dobu presahujicu niekolko sekund.

Symboly a Specialne znaky
MEDZINARODNE ZNAKY

Ked chcete vloZit pismeno s diakritikou,
zadajte najprv zékladny znak a ihned potom
diakritické znamienko; ked chcete napriklad
zadat pismeno ¢, stlacte tlacjtko O a potom
tlaitko A a tlatitko "#" = 0. Ked chete
pridat diakritické znamienko ku existujicemu
znaku, nastavte pomocou tlacitka € alebo >
kurzor pod znak, ktory chcete zmenit a
potom stlacte tlacitko s zodpovedajlcim
diakritickym znamienkom.

symeoLy (4) -

Ked chcete zobrazit symboly a Specialne
znaky, z nich nie si v3etky pristupné priamo
z klavesnice, stlacte tlacitko A + SPACE.
Na displeji sa zobrazi napis A-Z. Kazdé z
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tychto pismen sldzi ku zvoleniu jedného

riadku symbolov podla tabulky na strane 2.

* Zruste volbu stlaCenim tlacitka DEL, alebo
vyberte poZadovany riadok symbolov
stlatenim pismenového tlacitka ‘A’ az Z'.

* Pozadovany symbol vyberte stlacenim
tlaCitka € alebo ). Stlaenim tlacitka O
symbol umiestnite na Stitkok.

KONTRAST TLAGE - Kontrast tlace sa da

upravit stladenim tlacitka A + SPACE + PRINT.

* Stlagenim tlatitka € alebo > nastavite
svetlejSiu alebo tmavSiu tlac.

* Prevedené nastavenie potvrdte stlaenim
tlagitka C. Po vypnuti a opdtovnom zapnuti
napajania Stitkovaca bude obnovené
nastavenie kontrastu na strednd hodnotu.

Poznamka: Tato funkcia umoZiiuje nastavenie

kvality tlace za extrémnych tepelnych pod-

mienok.

CISTENIE

« Cistite pravidelne rezaci ndz: vyberte
kazetu, potom medzi dielov D1 v tvare "L"
a vodiaci cap zasuiite hrot kulickového
pera alebo - vid strana 2.

* Odkryte rezaci n6z D2 stlacenim a
podCiarknutim rezacej packy E, potom
obidve strany rezacieho noZa vyGistite
pomocou bavineného tampdéna napusteného
lichom. Potom rezaciu packu E uvolnite.

e Aktivnu stranu tlaovej hlavy D3 pravidelne
kontrolujte a Gistite, a to VYHRADNE s
pouzitim bavineného tampénu napusteného
liehom.

Vymena kazety

* Stlacte zapadku a otvorte pristupové
dvierka B1.

* Pridrzte, potom zdvihnite kazetu B2 priamo

o

nahor a smerom von.

* PresvedCte sa, Ze paska B3 vedie cez stie
kazety a Ze prechadza medzi voditka ako na
obréazku. V pripade potreby utiahnite pasku
otoCenim cievky B4 v smere hodinovych
ruciciek.

* Skontroluite, Ci je spinac kazety B5 nasta-
veny na pfisluSny typ kazety - vid strana A2.
Pri spravnom nastaveni musi zarez v kazete
licovat so spinaCom.

* Vlozte kazetu s paskou umiestnenou ako na
obrazku medzi tlaCovd hlavu C1 a unéSaciu
kladku C2

* Pevne stlacte C3, kym kazeta nezapadne na
svoje miesto. PresvedCte sa, Ze je paska
umiestnena spravne.

* Zavrite dvierka B1 tak, aby zaklapli.

Odstraniovanie problémov

Na displeji sa nezobrazuji

ziadne udaje

* PresvedCte sa, Ci je zapnuté napéjanie
pristroja.

* Vymeiite vyhité batérie.

Chybajica alebo nevyhovujica tlac

* Vymefite vybité batérie.

* Uistite sa, i je spravne nainStalovana
kazeta s paskou.

* Vygistite tlaGovi hlavu.

* Vymefite kazetu s paskou.

Zaseknutie pasky

* QOpatrne zdvihom vyberte kazetu s paskou.

* (Qdstrarite / uvolnite zaseknut(i pasku.

* NEODREZAVEJTE atramentovii farbiacu
pasku — napnite ju otocenim cievky.

* QOdreZte prebytocni podkladovii pasku.

* Vratte kazetu s paskou spét do pristroja.

.

Nevyhovujica innost rezacieho noza
* Rezaci ndZ pravidelne Cistite.

Pristroj nereaguje na
stlacenie tlacitka PRINT

zaseknuti papiera. Stlacenim lubovolného
tlacitka obnovite normalne zobrazenie.
Otvorte kazetovy priestor a odstraite
zaseknutie.

* Blikajaci symbol "[TI000000 * na
displeji informuje o vybiti batérii.
Stlacenim lubovolného tlagitka obnovite
normalne zobrazenie, potom vymefite
batérie.

Problém sa nepodarilo odstranit ?
Zavolajte na hordcu linku oddelenia sluZieb
zakaznikom DYMO - vid zaru€na broZlra.
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Accessories GB
Tape cassettes
Width: 6mm 9mm 12mm

(314" (1/4" (3/8"
Length: m m m
Black/Clear 43610 40910 45010
Blue/Clear _ — 45011
Red/Clear _ — 45012
Black/White 43613 40913 45013
Blue/White — 40914 45014
Red/White — 40915 45015
Black/Blue — 40916 45016
Black/Red — 40917 45017
Black/Yellow 43618 40918 45018
Black/Green — 40919 45019
White/Clear _ 45020
White/Black _ 45021
Black/Silver _ 45022
Black/Gold —_ 45023
Black/Fluo Green _ 45024
Black/Fluo Red _ 45025
UK Adaptor 40075

This product is pt marked in accordance with the EMC

directive and the low voltage directive and is designed

to conform with the following international standards:

Safety — EN 60950, IEC 950, UL 1950

EMC emissions — EN 55022 Class B, CIS PR22 Class B,
FCC pt15 Sub pt B Class B

EMC immunity — EN50082-1, IEC801-2 & IEC801-3

Akcesoria -
Kasety z taSma @
Szerokosc: 6mm 9mm 12mm
Dhugosc: m 7m m
Czarny/Przezroczysty ~ 43610 40910 45010
Niebieski/Przezroczysty —— —— 45011
Czerwony/Przezroczysty —— 45012
Czarny/Biaty 43613 40913 45013
Niebieski/Biaty — 40914 45014
Czerwony/Biaty — 40915 45015
Czarny/Niebieski — 40916 45016
Czarny/Czerwony — 40917 45017
Czarny/Zétty 43618 40918 45018
Czarny/Zielony — 40919 45019
Biaty/Przezroczysty _ — 45020
Biaty/Czarny _ 45021
Czarny/Srebrny _ 45022
Czarny/Z6tty _ — 45023
Czarny/Fluo Zielony ~——— —— 45024
Czarny/Fluo Czerwony —— —— 45025
Zasilacz 40076

Ten produkt posiada znak CE zgodny z wymogami EMC i
wymogami niskiego napiecia oraz zostat zaprojektowany
zgodnie z nastepujacymi migdzynarodowymi normami:
Bezpieczeristwa -  EN 60950, IEC 950, UL 1950
Emisji EMC - EN 55022 Klasa B, CIS PR22 Klasa B,

FCC pt 15 Sub pt B Klasa B
Odpornosci EMC - EN 50082-1, IEC 801-2 & IEC 801-3 40
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Tartozékok

Kazettak
Szélesség:
Hossz:

Fekete/Viztiszta
Kék/Viztiszta
Piros/Viztiszta
Fekete/Fehér
Kék/Fehér
Piros/Fehér
Fekete/Kék
Fekete/Piros
Fekete/Séarga
Fekete/Zold
Fehér/Viztiszta
Fehér/Fekete
Fekete/Sérga
Fekete/Arany
Fekete/Fluo Z6ld
Fekete/Fluo Piros
AC Adaptor

S
w
[o2]
—
oo

4007

9mm
m

40910

40913
40914
40915
40916
40917
40918
40919

o

HUN
12mm
m

45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025

A termék megfelel az EMC és kisfesziiltségli irdnyelv eldi-
rasainak, és mint ilyen, hordozza a CE jelzést. A termék
ezen kiviil megfelel a kdvetkez termékspecifikécionak:

Biztonség -
EMC -

EMC-

EN60950, IEC 950, UL 1950
EN 55022 Class B, CIS PR22
Class B, FCC pt 15 Sub pt B Class B
EN 50082-1, IEC 801-2 & IEC801-3

Dopliiky
Kazety s paskou
Site:

Délka:
Cernd/Priihlednd
Modré/Priihledna
Cervend/Prihledna
Cernd/Bila
Modré/Bila
(Cervend/Bila
Gernd/Modré
(Gernd/Gervena
Gernd/Zluta
Cernd/Zelend
Bila/Prihledna
Bild/Cernd
(ernd/Stiibrna
(ernd/Zlata
(Gernd/Fluo Zelend
Cernd/Fluo Cervena
Adaptér

6mm
m
43610

43613

43618

40076

9mm
m
40910

40913
40914
40915
40916
40917
40918
40919

12mm
m

45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025

Tento produkt nese CE oznaCeni v souladu se smémicemi
EMC a smérnicemi zafizeni nizkého napéti. Vjrobek je
svou konstrukei pfizpisoben nésledujicim mezindrodnim

normam:

Norma bezpecnosti — EN 60950, IEC 950, UL 1950
Norma EMC zafeni — EN 55022 Tfida B, CIS PR22 Trida B,

FCC Eést 15 Sub Cast B Tfida B

Norma EMC imunity — EN 50082-1, IEC 801-2 & IEC 801-3

PrisluSenstvo

Kazetové pasky
Sirka:

Dizka:
Cierna/Priesvitna
Modra/Priesvitnd
(Gervend/Priesvitna
Cierna/Biela
Modré/Biela
(Cervend/Biela
(Gierna/Modra
(ierna/Cervena
(ierna/Zlta
Cierna/Zelend
Biela/Priesvitnd
Biela/Cierna
(ierna/Striebornd
(ierna/Zlata

(ierna/Svietiaca zelena

6mm
m
43610

S
w
[=2]
put'y
w

S
w
5]
=
=3

Cierna/Svietiaca Cervend —

Adaptér

40076

SK
12mm
m
45010
45011
45012
45013
45014
45015
45016
45017
45018
45019
45020
45021
45022
45023
45024
45025





